MRSJS 23 — PRIHODI OD TRANSAKCIJA KOJE NISU TRANSAKCIJE RAZMJENE
(POREZI I PRIJENOSI)

Povijest MRSJS-ova
Ovo izdanje sadrzi izmjene i dopune proizasle iz MRSJS-ova izdanih do 31. sijecnja, 2022. godine.
MRSIS 23 Prihodi od transakcija koje nisu transakcije razmjene (porezi i prijenosi) izdan je u prosincu 2006. godine.
Od tada, MRSJS 23 je izmijenjen kroz sljedece MRSJS-ove:
dokument COVID-19: Odgadanje datuma stupanja na snagu (izdan u studenom 2020. godine);
MRSIS 42 Socijalna davanja (izdan u sije¢nju 2019. godine);
MRSIS 41 Financijski instrumenti (izdan u kolovozu 2018. godine);
MRSIS 40 Kombinacije u javnom sektoru (izdan u sije¢nju 2017. godine);
dokument Primjenjivost MRSJS-ova (izdan u travnju 2016. godine);
Unapredenja MRSJS-ova iz 2015. godine (izdana u travnju 2016. godine);

MRSIS 33 Prva primjena medunarodnih racunovodstvenih standarda za javni sektor na obracunskoj osnovi (MRSJS-ova)
(izdan u sije¢nju 2015. godine);

Unapredenja MRSJS-ova iz 2011. godine (izdana u listopadu 2011. godine);
MRSIS 28 Financijski instrumenti: Prezentacija (izdan u sijecnju 2010. godine);
MRSIS 29 Financijski instrumenti: Priznavanje i mjerenje (izdan u sijecnju 2010. godine); i

MRSIS 31 Nematerijalna imovina (izdan u sije¢nju 2010. godine).

Tabelarni pregled izmijenjenih to¢aka MRSJS 23

Izmijenjena tocka Nacin izmjene Izvor izmjene
Uvod Brisano Unapredenja MRSJS-ova iz listopada 2011. god.
1. Izmijenjeno i dopunjeno MRSIJS 40 iz sije¢nja 2017. godine
2. Izmijenjeno 1 dopunjeno MRSIS 40 iz sije¢nja 2017. godine

MRSIS 42 iz sije¢nja 2019. godine

3. Brisano Primjenjivost MRSJS-ova iz travnja 2016. godine

4. Brisano Primjenjivost MRSJS-ova iz travnja 2016. godine

5. Izmijenjeno i dopunjeno MRSIJS 29 iz sijecnja 2010. godine




Izmijenjena tocka

Nacin izmjene

Izvor izmjene

6. Izmijenjeno i dopunjeno MRSIS 40 iz sije¢nja 2017. godine
10. Izmijenjeno i dopunjeno MRSIJS 29 iz sije¢nja 2010. godine
31. Izmijenjeno i dopunjeno Unapredenja MRSJS-ova iz travnja 2016. god.
37. Izmijenjeno 1 dopunjeno MRSIS 28 iz sije¢nja 2010. godine
43. Izmijenjeno 1 dopunjeno MRSIJS 41 iz kolovoza 2018. godine
87. Izmijenjeno i dopunjeno MRSIS 29 iz sije¢nja 2010. godine
105A. Izmijenjeno i dopunjeno MRSIJS 29 iz sije¢nja 2010. godine
MRSIJS 41 iz kolovoza 2018. godine
105B. Novi tekst MRSIS 29 iz sije¢nja 2010. godine
106. Izmijenjeno 1 dopunjeno MRSIS 29 iz sijenja 2010. godine
116. Brisano MRSIJS 33 iz sije¢nja 2015. godine
117. Brisano MRSIJS 33 iz sijecnja 2015. godine
118. Brisano MRSIJS 33 iz sije¢nja 2015. godine
119. Brisano MRSIS 33 iz sijeénja 2015. godine
120. Brisano MRSIJS 33 iz sije¢nja 2015. godine
121. Brisano MRSIJS 33 iz sije¢nja 2015. godine
122. Brisano MRSIS 33 iz sije¢nja 2015. godine
123. Brisano MRSIS 33 iz sije¢nja 2015. godine
124A. Novi tekst MRSIJS 28 iz sijeénja 2010. godine
124B. Novi tekst MRSIS 29 iz sije¢nja 2010. godine




Izmijenjena tocka Nacin izmjene Izvor izmjene

124C. Novi tekst MRSIS 33 iz sije¢nja 2015. godine

124D. Novi tekst Primjenjivost MRSJS-ova iz travnja 2016. godine
124E. Novi tekst MRSIJS 40 iz sijecnja 2017. godine

124F. Izmijenjeno 1 dopunjeno COVID-19: Odgadanje datuma stupanja na snagu iz

studenog 2020. godine

124G. Novi tekst MRSIS 42 iz sije¢nja 2019. godine

125. Izmijenjeno i dopunjeno MRSIJS 33 iz sije¢nja 2015. godine
SP27. Izmijenjeno i dopunjeno MRSIJS 31 iz sijecnja 2010. godine
SP54. Izmijenjeno i1 dopunjeno MRSIJS 29 iz sije¢nja 2010. godine

MRSIJS 41 iz kolovoza 2018. godine

Naslov ispred tocke SP55. Novi tekst MRSIJS 41 iz kolovoza 2018. godine
SP55. Novi tekst MRSIS 41 iz kolovoza 2018. godine
SP5e6. Novi tekst MRSIJS 41 iz kolovoza 2018. godine
Naslov ispred tocke SP57. Novi tekst MRSIJS 41 iz kolovoza 2018. godine
SP57. Novi tekst MRSIS 41 iz kolovoza 2018. godine
SP58. Novi tekst MRSIJS 41 iz kolovoza 2018. godine

SP59. Novi tekst MRSIS 41 iz kolovoza 2018. godine




prosinac 2006. godine
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Osnove za zakljucivanje

Smjernice za primjenu

Medunarodni ra¢unovodstveni standard za javni sektor 23 Prihodi od transakcija koje nisu transakcije razmjene (porezi i
prijenosi) dan je u tockama od 1. do 125. Sve tocke imaju jednaku pravnu snagu. MRSJS 23 treba tumaciti u kontekstu
njegovog cilja, Osnova za zakljuCivanje, Predgovora medunarodnih racunovodstvenih standarda za javni sektor i
Konceptualnog okvira za financijsko izvjestavanje opcée namjene subjekata javnog sektora. MRSIS 3 Racunovodstvene
politike, promjene racunovodstvenih procjena i greske pruza osnovu za odabir i primjenu racunovodstvenih politika u
situacijama za koje nisu dana eksplicitna uputstva.




cilj

Cilj ovog Standarda je definirati zahtjeve u pogledu financijskog izvjestavanja o prihodima koji proizlaze iz transakcija koje
nisu transakcije razmjene, osim transakcija koje nisu transakcije razmjene iz kojih nastaju kombinacije u javnom sektoru.
Ovaj Standard se bavi pitanjima koja je neophodno uzeti u obzir pri priznavanju i mjerenju prihoda od transakcija koje nisu
transakcije razmjene, ukljucujuci identificiranje doprinosa vlasnika.

Djelokrug

2.

Subjekti koji sastavljaju i prezentiraju financijske izvjeStaje prema ra¢unovodstvu na obracunskoj osnovi trebaju
primijeniti ovaj Standard kod iskazivanja prihoda od transakcija koje nisu transakcije razmjene. Ovaj Standard ne
treba primijeniti u odnosu na:

(a) kombinacije u javnom sektoru koje predstavljaju transakcije koje nisu transakcije razmjene; i

(b) doprinose za potrebe programa socijalnih davanja koji se obratunavaju u skladu sa tockama od 26. do 31.
MRSJS 42 Socijalna davanja (pristup zasnovan na osiguranju).

[Brisano.]
[Brisano.]

Ovaj Standard se bavi prihodima proisteklim iz transakcija koje nisu transakcije razmjene. Prihodi proistekli iz transakcija
razmjene su obradeni u MRSJIS 9 Prihodi od transakcija razmjene. lako prihodi subjekata javnog sektora dolaze i iz
transakcija razmjene i iz transakcija koje nisu transakcije razmjene, vecina prihoda tijela vlasti i drugih subjekata javnog
sektora u pravilu proizlaze iz transakcija koje nisu transakcije razmjene, kao $to su:

(¢) porezi; i

(d) prijenosi (transferi) (novcéani ili negotovinski), ukljucujuéi bespovratna sredstva, otpis dugovanja, nov¢ane kazne,
nasljede, poklone, donacije, dobra i usluge u naturi te netrzi$ni dio primljenih zajmova po povoljnim uvjetima.

Vlade mogu retijeloizirati javni sektor, spajaju¢i pojedine subjekte javnog sektora jedne s drugima i dijele¢i neke od
subjekata na dva ili viSe zasebnih subjekata. Kombinacija u javnom sektoru nastaje kada se jedna ili dvije poslovne jedinice
ujedine u jedan izvjeStajni subjekt. Takva restrukturiranja obicno ne podrazumijevaju da jedan subjekt otkupi poslovanje
drugog, ali mogu dovesti do toga da novi ili postojeéi subjekt stekne svu imovinu i obveze druge poslovne jedinice ili
subjekta. Kombinacije u javnom sektoru se obracunavaju u skladu s MRSJS 40 Kombinacije u javnom sektoru.

Definicije pojmova

7.

Pojmovi dani u nastavku teksta se u ovom Standardu koriste u ovdje navedenim znacenjima:

Preduvjeti za prenesenu imovinu su odredbe kojima se zahtjeva da primatelj potrosi buduce ekonomske Koristi,
odnosno usluzni potencijal sadrZane u imovini na odredeni nacin ili se, u suprotnom, te ekonomske koristi ili usluzni
potencijal moraju vratiti prenositelju.

Kontrola nad imovinom nastaje kada subjekt moZe upotrebljavati ili na drugi nacin ostvariti koristi od imovine pri
postizanju svojih ciljeva i kada moZe zabraniti ili na drugi nacin regulirati pristup drugih strana tim koristima.

Troskovi koji se pla¢aju kroz porezni sustav su iznosi koji su raspoloZivi korisnicima bez obzira na to da li placaju
poreze ili ne.

Novéane kazne su ekonomske koristi, odnosno usluZni potencijal koje primaju ili mogu primiti subjekti javnog
sektora, kako odredi sud ili drugi tijelo za provodenje zakona, kao posljedicu povreda zakona ili drugih pravnih
propisa.

OgraniCenja za prenesenu imovinu su odredbe kojima se ograni¢ava ili daju smjernice u pogledu namjene u koju se
prenesena imovina smije koristiti, ali koje ne zahtijevaju da se buduée ekonomske Koristi ili usluzni potencijal vrate
prenosiocu ako imovina nije upotrijebljena kako je naznaceno.



Odredbe za prenesenu imovinu su uvjeti iz zakona, drugih pravnih propisa ili obvezujuéih sporazuma nametnuti za
koriStenje prenesene imovine od subjekata koji predstavljaju vanjske strane u odnosu na izvjeStajni subjekt.

Porezni izdaci su preferencijalne odredbe poreznih propisa koje odredenim poreznim obveznicima pruZaju ustupke
koji nisu dostupni drugima.

Oporezivi dogadaj je dogadaj za Kkoji izvrSne ili zakonodavne vlasti, odnosno druga tijela vlasti odrede da je predmet
oporezivanja.

Porezi su ekonomske Kkoristi ili usluZni potencijal koji se moraju platiti ili su naplativi u korist subjekata javnog
sektora, u skladu sa zakonima i/ili drugim propisima, ustanovljeni za osiguravanje prihoda drzavi. U poreze ne
spadaju novéane kazne i drugi penali koji se izri¢u u sluéaju povreda zakona.

Prijenosi /transferi su priljevi buduéih ekonomskih Kkoristi ili usluZznog potencijala, koji nisu porezi, od transakcija
koje nisu transakcije razmjene.

Pojmovi definirani drugim MRSJS i u ovom Standardu se koriste u znacenjima koja su navedena u tim standardima i
preneseni su u zasebno objavljeni Pojmovnik.

Transakcije koje nisu transakcije razmjene

8.

10.

11.

Prihod
12.

Kod nekih transakcija je ocito da se radi o razmjeni priblizno jednake vrijednosti. Takve transakcije se nazivaju transakcije
razmjene i obradene su u drugim MRSJS.

Kod drugih transakcija, subjekt prima sredstva i u zamjenu za njih ne daje izravno nikakvu ili daje tek simboli¢nu naknadu.
Tu se ocito radi o transakcijama koje nisu transakcije razmjene i one su obradene u ovom Standardu. Na primjer, porezni
obveznici placaju poreze jer to placanje poreza nalazu porezni zakoni. Iako ¢e vlasti koje prikupljaju poreze pruziti razli¢ite
javne usluge poreznim obveznicima, oni to ne rade u zamjenu za plac¢anje poreza.

Postoji i dodatna kategorija transakcija koje nisu transakcije razmjene kod kojih subjekt moze izravno davati odredenu
naknadu za primljene sredstva, ali ta naknada nije priblizna fer vrijednosti primljenih sredstava. U takvim slucajevima,
subjekt treba utvrditi da li se radi o kombinaciji transakcije razmjene i transakcije koja nije transakcija razmjene, pri ¢emu se
svaka od tih komponenti priznaje zasebno. Na primjer, subjekt primi Sest (6) milijuna n.j. sredstava od multilateralne razvojne
agencije. Sporazum izmedu njih ureduje da je subjekt duzan otplatiti pet (5) milijuna n.j. od tih sredstava u roku deset (10)
godina po kamatnoj stopi od pet (5) posto, dok je trziSna stopa za slicne zajmove jedanaest (11) posto. Taj subjekt je,
prakti¢no, primio jedan (1) milijun n.j. bespovratnih sredstava (ukupno zaprimljenih 6 milijuna n.j. umanjeno za 5 milijuna
n.j. koje ¢e otplatiti) i sklopio zajam po povoljnim uvjetima u iznosu 5 milijuna n.j. po kamatnoj stopi koja je za Sest (6) posto
niza od trziSne za slican zajam. Milion n.j. primljenih bespovratnih sredstava, kao i otplate netrziSnog dijela kamate po
sporazumnim uvjetima predstavljaju transakcije koje nisu transakcije razmjene. Otplate ugovorne glavnice i kamate tijekom
razdoblja trajanja zajma su transakcije razmjene.

Tu su jo§ i transakcije kod kojih nije odmah ocito da li se radi o transakcijama razmjene ili o transakcijama koje nisu
transakcije razmjene. U takvim slucajevima, preispitivanje biti transakcije pokazati ¢e da li je rije¢ o transakciji razmjene ili o
transakciji koja nije transakcija razmjene. Na primjer, prodaja robe u pravilu se klasificira kao transakcija razmjene. Ako se,
medutim, ta transakcija izvrsi po subvencioniranoj cijeni, to jeste, po cijeni koja nije priblizno jednaka fer vrijednosti prodane
robe, onda ona zadovoljava definiciju transakcije koja nije transakcija razmjene. Pri utvrdivanju da li je transakcija u svojoj
biti transakcija razmjene ili transakcija koja nije transakcija razmjene, koristi se profesionalna prosudba. Pored toga, subjekti
mogu dobiti prodajne popuste, popuste na koli¢inu ili druge vidove sniZenja kotirane cijene imovine po razli¢itim osnovama.
Takva snizenja cijene ne znace obvezno da se radi o transakciji koja nije transakcija razmjene.

Prihod ¢ine bruto priljevi ekonomskih koristi ili usluznog potencijala koje izvjestajni subjekt primi, odnosno moze primiti a
koji predstavljaju povecanje neto imovine/kapitala, osim povecanja u vezi sa doprinosima vlasnika. Iznosi koje subjekt
prikupi kao posrednik tijela vlasti, druge organizacije vlasti ili trece strane neé¢e dovesti do povecanja neto imovine, odnosno
prihoda tog posrednika jer subjekt koji je posrednik ne moze kontrolirati kako se upotrebljava prikupljena imovina niti na



13.

drugi nacin ste¢i koristi od nje pri ostvarenju svojih ciljeva.

Tamo gdje subjekt stvori troSkove u vezi sa prihodima nastalim iz transakcije koja nije transakcija razmjene, prihod je neto
priljeva buduc¢ih ekonomskih koristi ili usluznog potencijala a svaki odljev sredstava se priznaje kao troSak te transakcije. Na
primjer, kada je izvjestajni subjekt duzan platiti troSkove dostave i ugradnje u vezi sa prijenosom stavke postrojenja sa drugog
subjekta na njega, ti troSkovi se priznaju zasebno od prihoda proisteklog iz prijenosa (transfera) stavke postrojenja. Troskovi
dostave i ugradnje se ukljucuju u iznos koji se priznaje kao imovina, u skladu sa MRSJS 17 Nekretnine, postrojenja i oprema.

Odredbe

14.

15.

16.

Imovina se moze prenijeti uz ocekivanje i/ili razumijevanje da ¢e se koristiti na odredeni nacin i da ¢e, prema tome, subjekt
koji je primi postupati ili nastupati na odredeni na¢in. Tamo gdje zakoni, drugi propisi ili obvezuju¢i sporazumi s vanjskim
stranama namecu uvjete u vezi sa nacinom na koji primatelj imovine mora koristiti tu imovinu, ti uvjeti se smatraju
odredbama kako su definirane u ovom standardu. Kljuéno obiljezje odredbi, kako su definirane u ovom Standardu, je da
subjekt ne moze sam sebi nametnuti odredbe, bilo izravno ili posredstvom subjekta koji kontrolira.

Odredbe koje se odnose na prenesenu imovinu mogu biti preduvjeti ili ograni¢enja. Dok i preduvijeti i ograni¢enja mogu
nalagati subjektu da buducée ekonomske koristi ili usluzni potencijal sadrzane u imovini upotrebljava ili iskoristi u naznacene
svrhe (obveza €injenja) pri po€etnom priznavanju, samo preduvjeti zahtijevaju da se te buduc¢e ekonomske koristi ili usluzni
potencijal vrate prenositelju imovine u slu¢aju nepostivanja odredbe (obveza povrata).

Prisilno izvrSenje odredbe je moguce ostvariti kroz pravni ili upravni postupak. Ako uvjet iz zakona, drugih propisa ili druge
vrste obvezujucih sporazuma nije moguce prisilno izvrsiti, on ne predstavlja odredbu prema definiciji iz ovog Standarda. Iz
odredbi ne mogu proizaéi izvedene obveze. MRSJS 19 Rezerviranja, potencijalne obveze i potencijalna imovina ureduje
zahtjeve u vezi sa priznavanjem i mjerenjem izvedenih obveza.

Preduvjeti za prenesenu imovinu

17.

18.

Preduvjeti za prenesenu imovinu (u daljem tekstu: preduvjeti) zahtijevaju da subjekt bilo potrosi buduée ekonomske koristi,
odnosno usluzni potencijal imovine na odredeni nacin ili da ih vrati prenositelju u slucaju nepostivanja tih preduvjeta. Prema
tome, primatelj stjeCe sadasnju obvezu da buduée ekonomske koristi ili usluzni potencijal prenese na trece strane kada prvi
put stekne kontrolu nad imovinom koja je predmet nekog preduvjeta. Razlog za to je §to primatelj ne moze izbjeéi odljev
sredstava jer buduce ekonomske koristi ili usluzni potencijal sadrZzane u prenesenoj imovini mora potrositi tijekom isporuke
naznacene robe ili usluga tre¢im stranama ili, u suprotnom, te koristi ili potencijal vratiti prenositelju. Dakle, kada prvi put
prizna imovinu koja je predmet preduvjeta, primatelj ujedno stjece obvezu.

U funkciji administrativnog pojednostavljivanja, prenesena imovina, odnosno druge ekonomske koristi ili usluzni potencijal
mogu se, u biti, vratiti oduzimanjem iznosa koji treba vratiti od ostale imovine koja se treba prenijeti za druge svrhe.
Izvjestajni subjekt i dalje treba priznati bruto iznose u svojim financijskim izvjestajima, to jeste, priznati smanjenje imovine i
obveza za povrat imovine u skladu sa neispunjenim preduvjetom i prikazati priznavanje imovine, obveza i/ili prihoda za novi
prijenos.

Ogranifenja za prenesenu imovinu

19.

Ograni¢enja za prenesenu imovinu (u daljem tekstu: ograni¢enja) ne zahtijevaju da se prenesena imovina, odnosno druge
buducée ekonomske koristi ili usluzni potencijal vrate prenositelju ako imovina ne bude upotrijebljena na odredeni nacin.
Prema tome, stjecanje kontrole nad imovinom koja je predmet ograni¢enja primatelju ne namece sadasnju obvezu da prenese
buducée ekonomske koristi ili usluzni potencijal na trece strane kada prvi put stekne kontrolu nad imovinom. Tamo gdje
primatelj prekrsi ogranicenje, prenositelj ili druga strana mogu imati mogucnost da zatraze sankcioniranje primatelja tako $to,
primjera radi, predmet upute sudu ili drugom tribunalu, odnosno u upravni postupak kako bi to nalozio ministar ili drugo
nadlezno lice/tijelo ili na neki tre¢i nadin. Takve radnje mogu dovesti do toga da se subjektu nalozi da ispoStuje ograni¢enje
ili se suoci sa gradanskim ili kriviénim kaznjavanjem za nepostovanje suda, drugog tribunala ili nadleznog osoba/tijela. Ovaj
vid kazni se ne izri¢e kao rezultat stjecanja imovine ve¢ kao rezultat nepostivanja ograni¢enja.



Bit ispred forme

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Porezi

26.

Prilikom utvrdivanja da li je neka odredbi preduvjet ili ograni¢enje, neophodno je razmotriti sustinu onoga $ta propisuje a ne
tek njenu formu. Odredba da, primjera radi, prenesena imovina mora biti iskoriStena u svrhe pruzanja roba i usluga tre¢im
stranama ili vrac¢ena prenositelju sama po sebi nije dovoljna da u razdoblju kada subjekt stekne kontrolu nad tom imovinom
nastane obveza.

Pri utvrdivanju da li je neka odredbi preduvjet ili ograni¢enje, subjekt razmatra da li je izvrSenje zahtjeva za vracanje
imovine, odnosno druge buduce ekonomske koristi ili usluznog potencijala zakonski izvrSivo i da li bi ga prenositelj
utjerivao. Ako prenositelj nema mogucnost utjerivanja izvrSenja zahtjeva da se vrati imovina, odnosno buduée ekonomske
koristi ili usluzni potencijal, onda ta odredbi ne zadovoljava definiciju preduvjeta i smatra se ograni¢enjem. Ako ranija
iskustva sa prenositeljem ukazuju da on nikada ne poseze za utjerivanjem izvrSenja zahtjeva da se prenesena imovina,
odnosno druge ekonomske koristi ili usluzni potencijal vrate u slucaju nepostivanja odredbe, onda primatelj moze zakljuciti
da dana odredbi ima formu, ali ne i sustinu preduvjeta i da je, prema tome, rije¢ o ograni¢enju. Ako nema ranijih iskustava sa
prenositeljem imovine, odnosno ako nije ranije krSio odredbe ¢ime bi potakao prenositelja da odlucuje da li utjerivati povrat
imovine, odnosno buduéih ekonomskih koristi ili usluznog potencijala i ako nema dokaza o suprotnom, subjekt bi
pretpostavio da ¢ée prenositelj imovine utjerivati izvrSenje odredbe i da, prema tome, odredbi zadovoljava definiciju
preduvijeta.

Definicija preduvjeta namece subjektu primatelju obvezu Cinjenja, to jeste, on treba upotrijebiti buduc¢e ekonomske koristi ili
usluzni potencijal sadrZane u prenesenoj imovini na odredeni nacin ili imovinu, odnosno buduée ekonomske koristi ili usluzni
potencijal vratiti prenositelju. Da bi zadovoljila definiciju preduvjeta, obveza ¢injenja mora zadovoljavati i suStinu a ne samo
formu i mora se zahtijevati kao posljedica samog preduvjeta. Odredba sporazuma o prijenosu koja subjektu zahtjeva da izvrsi
neku radnju ¢ije izvrSenje ne moZze izbjeci moze taj subjekt navesti na zakljucak da ta odredba po svojoj biti nije ni preduvjet
ni ograni¢enje. Razlog za to je $to, u takvim slucajevima, uvjeti prijenosa (transfera) sami po sebi ne namecu subjektu
primatelju obvezu Cinjenja.

Da bi se zadovoljili kriteriji za priznavanje kao obveze, neophodno je da odljev sredstava bude izgledan a ispunjenje
preduvjeta obvezno i da ga je moguée procijeniti. Prema tome, preduvjet mora definirati pitanja kao $to su vrsta ili koli¢ina
robe 1 usluga koje treba isporuditi ili vrsta imovine koja ¢e biti ste¢ena, kako je primjereno, i, ako je relevantno, rokove za
ispunjenje preduvjeta. Pored toga, ispunjenje preduvjeta mora pratiti prenositelj, odnosno mora se pratiti za i u ime
prenositelja, na stalnoj osnovi. To se naro¢ito odnosi na slucajeve kada odredbe propisuju razmjeran povrat jednake
vrijednosti imovine ako subjekt djelomicno ispuni zahtjeve danog preduvjeta i, ako su se u prethodnom razdoblju javljali
ozbiljni propusti u tom pogledu, izvrSenje obveze povrata se prisilno izvr$avalo.

U nekim slucajevima, imovina se moze prenijeti uz uvazavanje odredbe da ¢e biti vraéena prenositelju ako ne nastane
odredeni buduéi dogadaj. To se moze dogoditi, na primjer, tamo gdje drzavna vlada dodijeli sredstva subjektu koji je tijelo
vlasti na regionalnom nivou uz uvjet da taj subjekt prikupi jednak iznos doprinosa. U takvim slucajevima, obveza povrata ne
nastaje dok se ne po¢ne ocekivati da ¢e odredbi biti prekrSena a obveza ne priznaje dok se ne ispune kriteriji za priznavanje.

Primatelji, medutim, moraju razmotriti da 1i su ti prijenosi u vidu primitka predujma. U ovom Standardu, primitak predujma
se odnosi na sredstva primljene prije oporezivog dogadaja ili toga kada sporazum o prijenosu postane obvezujuéi. Iz
primitaka predujma nastaju imovina i sadasnja obveza jer sporazum o prijenosu jo$ uvijek nije postao obvezujuci. Tamo gdje
su takvi prijenosi u vidu transakcije razmjene, obracunavaju se u skladu sa MRSJS 9.

Porezi su najznacajniji izvor prihoda velikog broja tijela vlasti i drugih subjekata javnog sektora. Tocka 7 ih definira kao
ekonomske koristi koje se moraju platiti ili su naplative u korist subjekata javnog sektora, u skladu sa zakonima ili drugim
propisima, uspostavljene za osiguravanje prihoda drzavi. U poreze ne spadaju novcane kazne i drugi penali koji se izricu u
slu¢aju povreda zakona ili drugih propisa. Neobvezujuéi prijenosi u korist tijela vlasti ili subjekata javnog sektora, poput
donacija i uplata naknada, nisu porezi, iako mogu proizlaziti iz transakcija koje nisu transakcije razmjene. Vlasti oporezuju
pojedince i druge subjekte, poznate pod nazivom porezni obveznici, u okviru svoje jurisdikcije, sluzeéi se svojim suverenim
ovlastenjima.



27.

28.

Porezni zakoni i drugi propisi mogu se znacajno razlikovati od jedne do druge jurisdikcije, ali dijele i viSe zajednickih
karakteristika. Poreznim zakonima i drugim propisima (a) utvrduje se pravo vlasti da prikupljaju poreze, (b) odreduje se
osnovica za obraCunavanje poreza i (c) uspostavljaju se postupci za upravljanje porezima, to jeste, postupci za obracunavanje
poreznih potrazivanja i osiguravanje njihove naplate. Porezni zakoni i drugi propisi ¢esto nalazu poreznim obveznicima da
podnose periodi¢ne porezne prijave vladinim agencijama koje upravljaju konkretnom vrstom poreza. Porezni obveznici u
pravilu moraju dostaviti detaljne podatke i dokaze o stupnju njihovih aktivnosti koji je oporeziv i izraCunava se njihova
porezna obveze prema vlastima. Postoji Citav spektar izuzetno razlicitih postavki za naplatu poreza, ali one su u pravilu
osmisljene tako da se osigura da vlasti primaju redovne uplate bez potrebe da posezu za pravnim mjerama. Porezni propisi u
pravilu se rigorozno primjenjuju i Cesto se izri€u stroge kazne protiv pojedinaca ili drugih subjekata koji prekrSe porezne
propise.

U odnosu na poreze se mogu javiti i primici predujmova, koji su iznosi primljeni prije oporezivog dogadaja.

Analiza pocetnog priljeva sredstava od transakcija koje nisu transakcije razmjene

29.

Subjekt priznaje imovinu proisteklu iz transakcije koja nije transakcija razmjene kada stekne kontrolu nad sredstvima koji
zadovoljavaju definiciju imovine i kriterije za priznavanje. U odredenim situacijama, kao $to je kad vjerovnik otpise obvezu,
moze do¢i do smanjenja knjigovodstvene vrijednosti prethodno priznate obveze. U takvim situacijama, umjesto da prizna
imovinu, subjekt smanjuje knjigovodstvenu vrijednost obveze. U nekim slucajevima, stjecanje kontrole nad imovinom moze
povlaciti i obveze koje subjekt treba priznati kao obvezu. Iz doprinosa vlasnika ne proizlaze prihodi, pa se svaka vrsta
transakcija analizira i doprinosi vlasnika obrac¢unavaju zasebno. U skladu sa pristupom uspostavljenim ovim Standardom,
subjekti trebaju analizirati transakcije koje nisu transakcije razmjene kako bi utvrdili koji elementi financijskih izvjestaja
opc¢e namjene ¢e biti priznati kao rezultat predmetne transakcije. Dijagram na narednoj stranici ilustrira postupak analize koji
subjekt provodi kod priljeva sredstava kako bi utvrdio da li iz toga proizlaze prihodi. Ovaj Standard prati strukturu danu u
tom dijagramskom prikazu. Zahtjevi u pogledu obracunavanja transakcija su dani u tockama od 30. do 115.

Hlustrativni prikaz analize poCetnih priljeva resursa’

Priznavanje imovine

30.

31.

Imovina je u MRSJS 1 definirana kao sredstvo koje subjekt kontrolira kao rezultat proslih dogadaja i od kojih se ocekuju
buducdi priljevi ekonomskih koristi ili usluznog potencijala u subjekt.

Priljev sredstava iz transakcije koja nije transakcija razmjene, osim usluga u naturi, koji zadovoljava definiciju
imovine priznaje se kao imovina onda i samo onda kada:

(a) je vjerojatno da ¢e se buduée ekonomske koristi ili usluZni potencijal povezani sa imovinom pritjecati u subjekt;
a

(b) fer vrijednosti imovine se moZe pouzdano izmjeriti.'

Kontrola nad imovinom

32.

Sposobnost da se zabrani ili regulira pristup drugih koristima od imovine je kljucni element kontrole na osnovu koje se
imovina subjekta razlikuje od javnih dobara kojima pristup i od kojih koristi imaju svi subjekti. U javnom sektoru, vlasti
imaju regulatornu ulogu u odnosu na odredene djelatnosti, kao §to je slucaj sa financijskim institucijama ili mirovinskim

Informacija je pouzdana kada ne sadrzi znacajne greske i pristranost i kada korisnici mogu racunati da ¢e im pruziti vjeran prikaz onog $to joj je namjera prikazati,
odnosno §to se moze razumno ocekivati da prikaze. Prijelazni pristup objasnjenju pouzdanosti je obraden u ¢lanu OZ16. MRSJS-a 1.



33.

fondovima. Ta regulatorna uloga ne znaci obvezno i da takve regulirane stavke zadovoljavaju definiciju drzavne imovine,
odnosno kriterije za priznavanje kao imovina u financijskim izvjestajima op¢e namjene tijela vlasti koji regulira predmetnu
imovinu. U skladu sa toc¢kom 98., subjekti mogu, ali nemaju obvezu priznati usluge u naturi.

Objavljivanje namjere da se sredstva prenesu subjektu javnog sektora samo po sebi nije dovoljno da se sredstva odrede kao
da su pod kontrolom primatelja. Na primjer, ako bi drzavna Skola nastradala u Sumskom pozaru i vlada najavila da namjerava
prenijeti sredstva za njenu ponovnu izgradnju, $kola ne bi priznala priljeva sredstava (naplative sredstva) u razdoblju najave.
U uvjetima kada je neophodno sklopiti sporazum o prijenosu da bi se sredstva mogli prenijeti, subjekt primatelj ne odreduje
sredstva kao kontroliranu jedinicu sve dok sporazum ne postane obvezujuci jer on ne moze zabraniti niti regulirati pristup
prenositelja sredstvima. U znac¢ajnom broju slucajeva, takav subjekt mora utvrditi izvrSivost svoje kontrole nad sredstvima da
bi ih mogao priznati kao imovinu. Subjekt koji nema izvr§no potraZivanje na sredstva, nema pravo zabraniti niti regulirati
pristup prenositelja tim sredstvima.

Prosli dogadaj

34.

Subjekti javnog sektora imovinu u pravilu stje¢u od vlade, drugih subjekata, ukljucujuci porezne obveznike ili tako §to je
nabave ili proizvedu. Prema tome, prosli dogadaj iz kojeg proistice kontrola nad imovinom moze biti nabava, oporezivi
dogadaj ili prijenos. Imovina ne proizlazi iz samih transakcija ili dogadaja za koje se ofekuje da se pojave u buduénosti pa
stoga, na primjer, namjera da se uvede porez ne predstavlja prosli dogadaj iz kojeg proisti¢e imovina u vidu potrazivanja od
poreznog obveznika.

Vjerojatnost priljeva sredstava

35.

Priljev sredstava je izgledan kada je vjerojatnije da ¢e se desiti nego da nece. Subjekt to utvrduje na temelju ranijeg iskustvu
sa slicnim vrstama tokova sredstava i svojim ocekivanjima u vezi sa danim poreznim obveznikom ili prenositeljem. Na
primjer, kada (a) se vlada suglasi da prenese sredstva subjektu javnog sektora (izvjeStajnom subjektu), (b) taj sporazum je
obvezujuéi i (¢) vlada ima ranije iskustvo s prijenosom dogovorenih sredstava, vjerojatno je da ¢e se priljev desiti, bez obzira
$to predmetna sredstva nisu prenesena na datum izvjestavanja.

Potencijalna imovina

36.

Stavku koja posjeduje kljuéna obiljezja imovine, ali ne zadovoljava kriterije za priznavanje moze biti potrebno objaviti u
biljeskama kao potencijalnu imovinu (vidjeti MRSJS 19).

Doprinosi vlasnika

37.

38.

Doprinosi vlasnika definirani su MRSJS 1. Da bi zadovoljila uvjete da se smatra doprinosom vlasnika, transakcija mora imati
obiljezja iz te definicije. Pri utvrdivanju da li transakcija zadovoljava definiciju doprinosa vlasnika, razmatra se bit a ne forma
transakcije. Tocka 38. ukazuje na formu koju mogu poprimiti doprinosi vlasnika. Ukoliko je, bez obzira na njenu formu,
transakcija po svojoj biti o€ito zajam ili druga vrsta obveze, odnosno prihod, subjekt je priznaje kao takvu i vr$i odgovarajuce
objavljivanje u biljeskama uz financijske izvjestaje opée namjene, ukoliko je to znacajno. Na primjer, ako se transakcija
oznacava kao doprinos vlasnika, ali je naznaceno da ¢e izvjeStajni subjekt isplatiti fiksne raspodjele u korist prenositelja, uz
prihod od ulaganja prenositelja u odredenom buduéem razdoblju, transakcija ima viSe obiljezja zajma. Kada je rije¢ o
ugovornim aranZmanima, subjekt treba razmotriti i uputstva iz MRSJS 28 Financijski instrumenti: Prezentacija kada
razlikuje obveze od doprinosa vlasnika.

Primjeri indikatora koji mogu ukazivati na transakcije doprinosa vlasnika, mogu ukljucivati:

(a) formalno odredivanje prijenosa (transfera) (ili skupine takvih prijenosa (transfera)) od ulagacda ili subjekta koji
kontrolira ulagaca kao dijela uloZene neto imovine/kapitala primatelja, bilo prije ili u vrijeme ulaganja;

(b) formalni sporazum u vezi s ulaganjem, kojim se ustanovljava ili povecava postoje¢i financijski udio u neto
imovini/kapitalu primatelja koji se moze prodati, prinijeti ili otkupiti; ili

(c) emitiranje, u vezi s ulaganjem, vlasnickog instrumenta koji se moze prodati, prenijeti ili otkupiti.



Komponente transakcija koje su komponente razmjene i komponente koje nisu razmjena

39.

40.

41.

U tockama 40. i 41. u nastavku teksta su obradene situacije kada subjekt stekne kontrolu nad sredstvima u kojima su sadrzane
buduce ekonomske koristi ili usluzni potencijal a koji nisu doprinosi vlasnika.

Tocka 11. MRSJS 9 definira transakcije razmjene i transakcije koje nisu transakcije razmjene a tocka 10. ovog Standarda
navodi da transakcija moze obuhvatiti dvije komponente, tocnije komponentu razmjene i komponentu koja nije razmjena.

Tamo gdje se imovina stjeCe kroz transakciju koja ima i komponentu razmjene i komponentu koja nije razmjena, subjekt
komponentu razmjene priznaje u skladu s nacelima i zahtjevima drugih MRSJS-ova dok se komponenta koja nije razmjena
treba priznati u skladu s nacelima i zahtjevima ovog Standarda. Pri utvrdivanju da li transakcija ima odredivu komponentu
razmjene i komponentu koja nije razmjena treba koristiti profesionalnu prosudbu. Tamo gdje nije moguée napraviti razliku
izmedu zasebne komponente razmjene i komponente koja nije razmjena, transakcija se obracunava kao transakcija koja nije
transakcija razmjene.

Mjerenje imovine pri pocetnom priznavanju

42.

43.

Imovinu steCena kroz transakciju koja nije transakcija razmjene pocetno treba mjeriti po njenoj fer vrijednosti na
datum stjecanja.

U skladu sa MRSJS 12 Zalihe, MRSIS 16 Ulaganja u nekretnine, MRSJS 17 Nekretnine, postrojenja i oprema i MRSJS 41
Financijski instrumenti, imovina stecena kroz transakcije koje nisu transakcije razmjene pocetno treba mjeriti po njenoj fer
vrijednosti na datum stjecanja.

Priznavanje prihoda od transakcija koje nisu transakcije razmjene

44.

45.

46.

47.

Priljev sredstava iz transakcije koja nije transakcija razmjene, priznat kao imovina, treba priznati kao prihod, osim u
mjeri u kojoj se takoder treba priznati i obveza u vezi s istim priljevom.

Nakon S$to ispuni sadasnju obvezu priznatu kao obvezu, a u vezi sa priljevom sredstava iz transakcije koja nije
transakcija razmjene koja je priznata kao imovina, subjekt umanjuje knjigovodstvenu vrijednost priznate obveze i
priznaje iznos prihoda jednak tom umanjenju.

Kada prizna poveéanje neto imovine kao rezultat transakcije koja nije transakcija razmjene, subjekt priznaje prihod. Ako je
priznao obvezu u vezi s priljevom sredstava proisteklim iz transakcije koja nije transakcija razmjene, kada se obveza
naknadno smanji zbog nastanka oporezivog dogadaja ili zadovoljenja nekog preduvjeta, subjekt priznaje prihod. Ako priljev
sredstava zadovoljava definiciju doprinosa vlasnika, on se ne priznaje niti kao obveza niti kao prihod.

Vrijeme priznavanja prihoda se utvrduje na osnovu prirode pripadajucih preduvjeta i njihovog zadovoljenja. Na primjer, ako
preduvjet zahtjeva da subjekt mora pruziti robu ili usluge tre¢im stranama ili vratiti neiskoriStena sredstva prenositelju, prihod
se priznaje kako se roba ili usluge pruzaju.

Mjerenje prihoda od transakcija koje nisu transakcije razmjene

48.

49.

Prihodi od transakcija koje nisu transakcije razmjene treba mjeriti po iznosu poveéanja neto imovine koji je subjekt
priznao.

Kada, kao rezultat transakcije koja nije transakcija razmjene, subjekt prizna imovinu, on istovremeno treba priznati i prihod
jednak iznosu imovine mjerene u skladu sa to¢kom 42., osim ako treba priznati i obvezu. Tamo gdje je obvezno priznavanje
obveze, ona se mjeri u skladu sa zahtjevima iz tocke 57. a iznos poveéanja neto imovine, ako ga ima, priznaje kao prihod.
Kada se obveza naknadno umanji jer se desio oporezivi dogadaj ili zadovoljio neki preduvjet, iznos umanjenja obveze se
priznaje kao prihod.

Sadasnja obveza koja se priznaje kao obveza

50.

Sadasnja obveza koja proistice iz transakcije koja nije transakcija razmjene i zadovoljava definiciju obveze priznaje
se kao obveza onda i samo onda kada:



(a) je vjerojatno da ¢e za izmirenje obveze biti neophodan odljev sredstava u kojima su sadrZane budude
ekonomske Koristi ili usluzni potencijal; i

(b) iznos obveze se moZe pouzdano procijeniti.

Sadasnja obveza

51. Sadasnja obveza je obveza da se postupa ili djeluje na odredeni nacin i iz nje moze proiza¢i obveza u odnosu na svaku
transakciju koja nije transakcija razmjene. SadaSnje obveze mogu proizaéi iz zakonskih odredbi, drugih propisa ili
obvezujucih sporazuma koji ¢ine osnovu prijenosa (transfera). One mogu proizaci i iz uobicajenih poslovnih situacija, poput
priznavanja primitka predujma.

52. U znacajnom broju slucajeva, porezi se obraCunavaju i imovina subjektima javnog sektora prenosi se kroz transakcije koje
nisu transakcije razmjene, u skladu sa zakonima, drugim propisima ili drugim obvezuju¢im sporazumima koji proizlaze iz
odredbi da se moraju koristiti isklju¢ivo u odredene svrhe. Na primjer:

(a)  porezi, ¢ija upotreba je po zakonu ili drugim propisima ograni¢ena za odredene namjene;

(b)  prijenosi (transferi), uspostavljeni obvezuju¢im sporazumom koji ukljucuje preduvjete,
@) od drzavnih vlasti prema regionalnim, lokalnim ili vlastima na nivou saveznih drzava;
(il))  od regionalnih, odnosno vlasti na nivou saveznih drzava prema lokalnim vlastima;

(iii)  od vlada prema drugim subjektima javnog sektora;

(iv) prema vladinim agencijama koje su uspostavljene zakonima ili drugim propisima radi izvrSenja odredenih
funkcija, pri tome uzivajuci samostalnost u radu, kao $to su zakonska tijela, regionalni odbori ili druga tijela; i

(v)  od donatorskih agencija prema tijelima vlasti ili drugim subjektima javnog sektora.

53. Tijekom uobiéajenog poslovanja, izvjeStajni subjekt moze primiti sredstva prije nastanka oporezivog dogadaja. U takvim
sluc¢ajevima, obveza u iznosu jednakom iznosu primitka predujma priznaje se do nastanka oporezivog dogadaja.

54, Ako primi sredstva prije sklapanja obvezujuéeg sporazuma o prijenosu, izvjestajni subjekt treba priznati obveze za primljene
predujmove do trenutka kada sporazum postane obvezujuéi.

Preduvjeti za prenesenu imovinu

55. Preduvjeti za prenesenu imovinu dovode do sadasnje obveze pri pofetnom koja se treba priznati u skladu sa tockom
50.
56. Definicija odredbi je data u tocki 7. Tocke od 14. do 25. sadrze uputstva za utvrdivanje toga da li odredba predstavlja

preduvijet ili ograni¢enje. Subjekt treba analizirati svaku i sve odredbe povezane sa priljevom sredstava kako bi utvrdio da li
se njima namecu preduvjeti ili ogranicenja.

Mjerenje obveza pri pofetnom priznavanju

57. Iznos priznat kao obveza treba biti najbolja procjena iznosa potrebnog za izvrSenje sadaSnje obveze na datum
izvjeStavanja.
58. Pri utvrdivanju te procjene se uzimaju u obzir rizici i neizvjesnosti u vezi sa dogadajima koji uzrokuju priznavanje obveze.

Tamo gdje je vremenska vrijednost novca znac¢ajna, obveza se mjeri po sadasnjoj vrijednosti iznosa za koji se ocekuje da ¢e
biti potreban za izvrSenje obveze. Ovaj zahtjev je u skladu sa nacelima definiranim u MRSJS 19.

Porezi

59. Subjekt treba priznati imovinu u vezi s porezima kada nastane oporezivi dogadaj i kada su ispunjeni kriteriji za
priznavanje imovine.

60. Sredstva proistekli iz poreza zadovoljavaju definiciju imovine kada subjekt ima kontrolu nad njima kao rezultat proslog
dogadaja (oporezivog dogadaja) i kada oc¢ekuje da primi buduée ekonomske koristi ili usluzni potencijal od tih sredstava.
Sredstva proistekli iz poreza ispunjavaju kriterije da se priznaju kao imovina kada je vjerojatno da ¢e doéi do priljeva



61.

62.

63.

64.

sredstava i kada se njihova fer vrijednost moze pouzdano izmjeriti. Stupanj vjerojatnosti povezan s priljevom sredstava se
utvrduje na osnovu dokaza koji su raspolozivi u razdoblju pocetnog priznavanja, ukljucujuéi, izmedu ostalog, objavljivanje
oporezivog dogadaja od poreznog obveznika.

Prihod od oporezivanja nastaje iskljucivo za vlasti koje uvode porez, a ne i za druge subjekte. Na primjer, tamo gdje vlada
nametne porez koji napladuje njena porezna uprava, imovina i prihodi se akumuliraju u korist vlade a ne u korist porezne
uprave. Pored toga, tamo gdje vlada nametne porez na promet, od kojeg ukupno prikupljene prihode prosljeduje nizim
razinama vlasti putem stalnih prijenosa (transfera), vlada priznaje imovinu i prihod za taj porez i umanjuje imovinu i rashod
za prijenos nizim razinama vlasti. NiZe razine vlasti priznaju imovinu i prihod za taj prijenos. Tamo gdje jedan subjekt
naplac¢uje porez u ime nekoliko drugih subjekata, on to ¢ini kao posrednik svih njih. Na primjer, kada porezna uprava
naplacuje porez na dobit za sve razine vlasti te drzave i nekoliko jedinica lokalne samouprave, ona ne priznaje prihod u vezi
sa naplacenim porezom ve¢ pojedinacne vlasti koje su nametnule porez priznaju imovinu i prihod u odnosu na njega.

Porezi ne zadovoljavaju definiciju doprinosa vlasnika jer placanje poreza poreznim obveznicima ne daje pravo da primaju (a)
raspodjele budu¢ih ekonomskih koristi ili usluznog potencijala od subjekta tijekom njegovog vijeka trajanja niti (b)
raspodjelu svakog viska imovine u odnosu na obveze u slucaju da se to tijelo vlasti rasformira. Pored toga, placanje poreza
poreznim obveznicima ne daje ni pravo vlasniStva u tijelu vlasti koje se moze prodati, razmijeniti, prenijeti ili otkupiti.

Porezi ne zadovoljavaju definiciju transakcije koja nije transakcija razmjene jer porezni obveznik prenosi sredstva vlastima
ne primajuci izravno priblizno jednaku vrijednost u zamjenu za njih. Iako porezni obveznik moze imati koristi od razli¢itih
socijalnih politika koje ustanove vlasti, te koristi se ne daju kao izravna nadoknada za placanje poreza.

Kao §to je navedeno u tocki 52., neki porezi se uvode za posebne namjene. Ako se od vlasti trazi da priznaju obvezu u vezi sa
svim preduvjetima koji se odnose na imovinu priznatu kao posljedica poreza za posebne namjene, one ne priznaju prihod dok
se dati preduvjet ne ispuni a obveza smanji. U vecini slu¢ajeva, medutim, ne o¢ekuje se da iz poreza za posebne namjene
proistekne obveza jer posebne namjene predstavljaju ograni¢enja, a ne preduvijete.

Oporezivi dogadaj

65.

U velikom broju jurisdikcija se uvode sli¢ne vrste poreza. Izvjestajni subjekt analizira porezne propise u svojoj jurisdikeiji
kako bi utvrdio $ta predstavlja oporezivi dogadaj za razli¢ite uvedene poreze. Osim kada zakoni ili drugi propisi definiraju
drugacije, oporezivi dogadaji ¢e vjerojatno biti sljedeci:

(a) za porez na dohodak, ostvarivanje dohotka koji je moguce procijeniti od poreznog obveznika tijekom razdoblja
oporezivanja;

(b) za porez na dodanu vrijednost, obavljanje oporezive djelatnosti od poreznog obveznika tijekom razdoblja
oporezivanja;

(c) za porez na proizvode i usluge, nabava ili prodaja oporezivih proizvoda, odnosno koriStenje ili pruzanje oporezivih
usluga tijekom razdoblja oporezivanja;

(d)  za carinske dadzbine, prelazak robe ili usluga koje podlijezu carinskim dadzbinama preko drzavnih granica;
(e) zaporez na nasljedstvo, smrt osoba koje posjeduju oporezivu imovinu; i

(f)  za porez na nekretnine, isticanje datuma kada je porez uveden ili razdoblja za koji je porez nametnut, ako se porez
periodi¢no obracunava.

Primljeni predujmovi po osnovu poreza

66.

U skladu sa definicijama imovine i obveza te zahtjevima iz tocke 59, sredstva od poreza primljeni prije nastanka oporezivog
dogadaja se priznaju kao imovina i obveza (primitak predujma) jer (a) dogadaj koji subjektu daje pravo na poreze jo$ nije
nastao i (b) kriteriji za priznavanje prihoda od oporezivanja jo§ nisu zadovoljeni (vidjeti tocka 59), bez obzira $to je subjekt
ve¢ primio priljev sredstava. Primljeni predujmovi po osnovu poreza se u biti ne razlikuju od drugih primitaka predujmova,
tako da se obveza priznaje do nastanka oporezivog dogadaja. Kada se nastane oporezivi dogadaj, obveza se ukida i priznaje
se prihod.



Mjerenje imovine proizasle iz poreznih transakcija

67.

68.

69.

70.

Tocka 42. zahtjeva da se imovina proizasla iz poreznih transakcija mjeri po njenoj fer vrijednosti na datum stjecanja. Imovina
proizasla iz poreznih transakcija mjeri se prema najboljoj procjeni priljeva sredstava u subjekt. Izvjestajni subjekti trebaju
uspostaviti ra¢unovodstvene politike za mjerenje imovine proizasle iz poreznih transakcija koje su u skladu sa zahtjevima iz
tocke 42. Racunovodstvene politike za procjenu te imovine moraju uzimati u obzir i vjerojatnost da ¢e se sredstva proizasla iz
poreznih transakcija pritjecati vlastima, kao i fer vrijednost imovine koja rezultira iz njih.

Tamo gdje se oporezivi dogadaj i naplata poreza ne javljaju u isto vrijeme, subjekti javnog sektora imovinu proisteklu iz
poreznih transakcija mogu pouzdano mjeriti pomocu, primjera radi, statistickih modela koji se zasnivaju na iskustvima sa
naplatom tog konkretnog poreza u ranijim razdobljima. Ti modeli podrazumijevaju razmatranje trenutka prijema novca od
poreznih obveznika i podnoSenja poreznih prijava od poreznih obveznika, te odnosa poreznih potrazivanja sa drugim
dogadajima u odredenoj ekonomiji. Mjerni modeli u obzir moraju uzimati i druge faktore, poput:

(a) poreznih propisa koji poreznim obveznicima omogucéavaju dulji rok za podnosenje poreznih prijava od roka koji je
dozvoljen vlastima za objavljivanje financijskih izvjestaja opée namjene;

(b) propusta poreznih obveznika da pravovremeno podnesu porezne prijave;
(c) odredivanja vrijednosti nemonetarne imovine u svrhu razrezivanja poreza;

(d) sloZenosti poreznih propisa koji odreduju dulja razdoblja za razrezivanje poreza koje placaju odredeni porezni
obveznici;

() moguénosti da financijski troskovi i politicka cijena strogog provodenja poreznih propisa i naplate svih poreza koji
dospijevaju vlastima u skladu sa zakonom mogu prelaziti koristi od toga;

(f) porezne propise koje poreznim obveznicima omoguéavaju odgodu placanja odredenih vrsta poreza; i
(g) razlicite okolnosti svojstvene odredenim porezima i jurisdikcijama.

Mjerenje imovine i prihoda proisteklih iz poreznih transakcija pomocu statistickih modela moze dovesti do toga da se stvarni
iznos priznate imovine i prihoda razlikuje od iznosa za koje se u narednim izvjesStajnim razdobljima utvrde da dospijevaju od
poreznih obveznika u odnosu na tekuce izvjeStajno razdoblje. Izmjene procjena se vrSe u skladu sa MRSJS 3
Racunovodstvene politike, promjene racunovodstvenih procjena i greske.

U nekim slucajevima, imovina proizasla iz poreznih transakcija i s njom povezani prihod se ne mogu pouzdano izmjeriti dok
ne prode odredeno razdoblje nakon oporezivog dogadaja. To se moze javiti kada je porezna osnovica promjenjiva i kada nije
moguce doéi do pouzdane procjene. U velikom broju slucajeva, imovina i prihodi se mogu priznati u razdoblju nakon
nastanka oporezivog dogadaja. Postoje, medutim, izvanredne okolnosti zbog kojih mora pro¢i nekoliko izvjestajnih razdoblja
prije nego oporezivi dogadaj rezultira priljevom sredstava u kojima su sadrzane buduce ekonomske koristi ili usluzni
potencijal koji zadovoljavaju definiciju imovine i ispunjavaju kriterije za priznavanje kao imovina. Na primjer, moze biti
potrebno nekoliko godina da se utvrdi i pouzdano izmjeri iznos poreza na nasljedivanje velikog imanja jer se na njemu nalaze
vrijedni antikviteti i umjetnicka djela koji zahtijevaju specijalistiCku procjenu vrijednosti. U skladu s tim, moze se desiti da
kriteriji za priznavanje ne budu ispunjeni sve dok se uplata ne primi, odnosno dok je ne postane moguce primiti.

Troskovi koji se placaju kroz porezni sustav i porezni izdaci

71.

72.

Prihod od oporezivanja trebaju se utvrditi u bruto iznosu. Prihod od oporezivanja ne treba umanyjiti za troskove koji
se pla¢aju kroz porezni sustav.

U nekim jurisdikcijama, vlasti koriste porezni sustav kao prakti¢nu metodu isplate poreznim obveznicima koristi koje bi se u
suprotnom placale koristenjem drugog metoda, poput ispisivanja ¢eka, izravnog deponiranja iznosa na njihove bankovne
racune ili izmirenja drugog racuna u ime poreznog obveznika. Na primjer, vlasti mogu platiti dio premija zdravstvenog
osiguranja gradana, kako bi potakle koriStenje tog osiguranja, tako $to umanje poreznu obvezu odredene osobe, izvrse



73.
74.

75.

pla¢anje putem ceka ili uplate iznos izravno osiguravaju¢em drustvu. U tim slucajevima, predmetni iznos je naplativ bez
obzira na to da li dana osoba plati poreze. U skladu s tim, iznos predstavlja rashod vlasti i treba se priznati zasebno u
izvjestaju o financijskim rezultatima. Prihod od poreza treba povecati za iznos svih takvih troskova placenih kroz porezni
sustav.

Prihod od oporezivanja ne treba iskazati u bruto iznosu koji ukljucuje i iznos poreznih izdataka.

U ve¢ini jurisdikcija, vlasti koriste porezni sustav da potaknu jedan a sprijece drugi vid financijskog postupanja. Na primjer, u
odredenim jurisdikcijama, vlasnicima kuca i stanova je dopusteno da oduzmu kamatu na hipoteku i poreze na nekretnine od
svog bruto prihoda kada izracunavaju prihod na koji se moze razrezati porez. Takve vrste ustupaka su dostupne samo
poreznim obveznicima. Subjekti (ukljucujuéi fizicke osobe) koji ne plac¢aju poreze nemaju pristupa tim moguénostima. Te
vrste moguénosti se nazivaju porezni izdaci. Porezni izdaci su propusteni prihodi, a ne rashodi i iz njih ne proizlaze priljevi
niti odljevi sredstava, to jeste, iz njih ne proizlaze imovina, obveze, prihodi niti rashodi vlasti koje vrSe oporezivanje.

Kljuéna razlika izmedu troskova koji se placaju kroz porezni sustav i poreznih izdataka je to Sto su kod troskova koji se
placaju kroz porezni sustav odredeni iznos dostupan primateljima bez obzira na to da li placaju poreze ili koriste odredeni
mehanizam pla¢anja poreza. MRSJS 1 zabranjuje prebijanje stavki prihoda i rashoda osim kada to dopusta neki drugi
standard. Prebijanje prihoda od poreza i troskova koji se plac¢aju kroz porezni sustav nije dopusteno.

Prijenosi (transferi)

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

Uz uvazavanje tocke 98, subjekt treba priznati imovinu u vezi sa prijenosima (transferima) kada prenesena sredstva
udovolje definiciji imovine i ispune kriterije da budu priznata kao imovina.

U prijenose spadaju bespovratna sredstva, otpis dugovanja, nov€ane kazne, nasljedstva, pokloni, donacije i dobra i usluge u
naturi. Sve pobrojane stavke dijele svojstvo da se njima vrsi prijenos sredstava sa jednog na drugi subjekt bez osiguranja
priblizno jednake vrijednosti u zamjenu za te sredstva, i nisu porezi u znacenju ovog Standarda.

Prijenosi (transferi) zadovoljavaju definiciju imovine kada subjekt kontrolira sredstva kao rezultat prosSlog dogadaja
(prijenosa (transfera)) i ocekuje da primi buduée ekonomske koristi ili usluzni potencijal od njih. Prijenosi (transferi)
ispunjavaju kriterije da se priznaju kao imovina kada je vjerojatno da ¢e doci do priljeva sredstava i kada se njihova fer
vrijednost moze pouzdano izmjeriti. U odredenim situacijama, kao na primjer kada vjerovnik otpiSe obvezu, moze do¢i do
smanjenja knjigovodstvene vrijednosti prethodno priznate obveze. U tim slucajevima, umjesto priznavanja imovine kao
rezultata prijenosa (transfera), subjekt smanjuje knjigovodstvenu vrijednost obveze.

Subjekt stjeCe kontrolu nad prenijetim sredstvima kada se ta sredstva prenesu na njega ili kada uZziva zakonski izvrSivo
potrazivanje od prenositelja. Znacajan broj sporazuma o prijenosu sredstava postaju obvezujuci za sve strane prije nego se
odnosni prijenos sredstava izvrsi. Ipak, moze se desiti da subjekt obeca da ¢e prenijeti sredstva, ali to ne napravi. U skladu s
tim, samo kada je (a) potrazivanje zakonski izvrSivo i (b) subjekt procijeni da je vjerojatno da ¢e do¢i do priljeva sredstava,
imovina, obveze i/ili prihod mogu se priznati. Do tog trenutka, subjekt ne smije zabraniti niti regulirati pristup treéih strana
koristima od sredstava predlozenih za prijenos.

Prijenosi (transferi) sredstava koji zadovoljavaju definiciju doprinosa vlasnika mogu uzrokovati prihod. Sporazumi (a) koji
ureduju da subjekt koji osigurava sredstva ima pravo na raspodjele buducih ekonomskih koristi ili usluznog potencijala
tijekom vijeka trajanja subjekta primatelja, odnosno na raspodjele svakog viska imovine u odnosu na obveze u sluéaju
likvidacije subjekta primatelja ili (b) koji ureduju da subjekt koji osigurava sredstva stjece financijski udio u subjektu
primatelju koji moze prodati, razmijeniti, prenijeti ili otkupiti su, u biti, sporazumi o doprinosima vlasnika.

Prijenosi (transferi) zadovoljavaju definiciju transakcija koje nisu transakcije razmjene jer prenositelj pruza sredstva subjektu
primatelju a subjekt primatelj ne daje priblizno jednaku vrijednost izravno u zamjenu za njih. Ako propisuje da subjekt
primatelj treba dati priblizno jednaku vrijednost u zamjenu, taj sporazum nije sporazum o prijenosu veé ugovor o transakciji
razmjene koji treba obracunati u skladu sa MRSJS 9.

Subjekt treba analizirati sve odredbe ugovora o prijenosu kako bi utvrdio da li preuzima obvezu kada prihvati prenesena



sredstva.

Mjerenje prenesene imovine

83.

Kao §to to zahtjeva tocka 42, prenesena imovina se mjeri po njenoj fer vrijednosti na datum stjecanja. Subjekti trebaju
uspostaviti racunovodstvene politike za priznavanje i mjerenje imovine koje su u skladu sa MRSJS. Kao §to je ranije
navedeno, zalihe, nekretnine, postrojenja, oprema ili ulaganja u nekretnine steceni kroz transakcije koje nisu transakcije
razmjene se pocetno mjere po njihovoj fer vrijednosti na datum stjecanja, u skladu sa zahtjevima MRSJS 12, MRSJS 16 i
MRSIJS 17. Financijske instrumente, ukljucujuéi novac i prijenose koji se primaju koji zadovoljavaju definiciju financijskog
instrumenta, te drugu imovinu takoder treba mjeriti po fer vrijednosti na datum stjecanja u skladu sa tockom 42 i
odgovaraju¢om racunovodstvenom politikom.

Otpis dugovanja i preuzimanje obveza

84.

85.

86.

87.

Moze se desiti da se zajmodavci odreknu svog prava na naplatu duga od subjekta javnog sektora, na taj nacin prakti¢no
otpisujuci to dugovanje. Na primjer, vlada moZze otpisati zajam lokalnim vlastima. U takvim slucajevima, lokalne vlasti
priznaju povecanje neto imovine jer je prethodno priznata obveza prestala da postoji.

Subjekti priznaju prihod u odnosu na otpis dugovanja kada prethodno dugovanje prestane zadovoljavati definiciju obveze ili
kada ispuni kriterije da se prizna kao obveza, pod uvjetom da otpis dugovanja ne zadovoljava definiciju doprinosa vlasnika.

Tamo gdje subjekt koji ima kontrolu otpise dugovanja ili preuzme obveze kontroliranog subjekta koji je u potpunosti u
njegovom vlasniStvu, ta transakcija moze biti doprinos vlasnika kako je opisana u tockama 37 i 38.

Prihod proistekao iz otpisa dugovanja se mjeri po knjigovodstvenoj vrijednosti otpisanog dugovanja.

Novcane kazne

88.

89.

Novcane kazne su ekonomske koristi ili usluzni potencijal koji subjekt javnog sektora primi ili moze primiti od pojedinca ili
drugog subjekta, kako odredi sud ili drugo tijelo za provodenje zakona, zbog toga §to taj pojedinac ili drugi subjekt prekrsi
odredbe zakona ili drugih propisa. U nekim jurisdikcijama, sluzbena osoba tijela za provodenje zakona mogu izre¢i nov¢ane
kazne pojedincima za koje smatraju da su prekrsili zakon. U tim slucajevima, pojedinac ¢e obi¢no imati izbor da plati
novéanu kaznu ili da ospori optuzbu sudskim putem. Kada tuzenik postigne sporazum s tuziteljem prema kojem prihvata da
plati kaznu umjesto da ulazi u sudski postupak, to placanje se priznaje kao nov¢ana kazna.

Novcane kazne obicno nalazu subjektu da izvrsi prijenos fiksnog iznosa novca vlastima a vlastima ne namec¢u nikakvu
obvezu koja bi se mogla priznavati kao obveza. Kao takve, nov¢ane kazne se priznaju kao prihod kada potrazivanje zadovolji
definiciju imovine i ispuni kriterije iz tocke 31 da se prizna kao imovina. Kao $to navodi tocka 12, kada subjekt naplacuje
novéane kazne u svojstvu posrednika, te novCane kazne ne predstavljaju prihod subjekta koji vr$i naplatu. Imovina koja
proistic¢e iz novcanih kazni se mjeri prema najboljoj procjeni priljeva sredstava u subjekt.

Nasljedstvo

90.

91.

92.

Nasljedivanje je prijenos koji se vrsi u skladu s odredbama testamenta pokojnika. Prosli dogadaj iz kojeg proisti¢e kontrola
nad sredstvima u kojima su sadrzane budu¢e ekonomske koristi ili usluzni potencijal za nasljedstvo nastaje kada subjekt ima
izvr§ivo potrazivanje, poput smrti ostavitelja ili proglasenja testamenta, ovisno od zakonskih propisa dane jurisdikcije.

Nasljedstva koja zadovoljavaju definiciju imovine se priznaju kao imovina i prihod kada je vjerojatno da ¢e do¢i do priljeva
buduéih ekonomskih koristi ili usluznog potencijala u subjekt i kada se fer vrijednost imovine moze pouzdano izmjeriti.
Utvrdivanje vjerojatnosti priljeva buducih ekonomskih koristi ili usluznog potencijala moze biti problemati¢no ako je
protekao odredeni razdoblje izmedu smrti ostavitelja i momenta kada subjekt primi bilo koju imovinu. Subjekt mora odrediti
da 1i je imovina pokojnika dovoljna da se izmire sva potrazivanja od nje i isplate sva nasljedstva. Svako osporavanje
testamenta takoder utjece na vjerojatnost da ¢e do¢i do priljeva imovine u subjekt.

Fer vrijednost imovine ostavljene u nasljedstvo se utvrduje na isti nacin kao i za poklone i donacije, kako je opisano u tocki
97. U jurisdikcijama gdje imovina pokojnika podlijeze oporezivanju, moze se desiti da je porezna uprava ve¢ utvrdila fer



vrijednost imovine ostavljene u nasljedstvo subjektu i taj iznos mu moze biti dostupan. Nasljedstva se mjere po fer vrijednosti
sredstava koji su primljeni ili mogu biti primljeni.

Pokloni i donacije, uklju¢ujuéi dobra u naturi

93.

94.

95.

96.

97.

Pokloni i donacije su dobrovoljni prijenosi imovine, uklju¢ujuéi novac i drugu monetarnu imovinu, dobra i usluge u naturi,
koje jedan subjekt napravi u korist drugog, obi¢no bez ikakvih odredbi koje ih uvjetuju. Prenositelj moze biti subjekt ili
pojedinac. Za poklone i donacije u novcu ili drugoj monetarnoj imovini i dobra u naturi, prosli dogadaj iz kojeg proistice
kontrola nad sredstvima u kojima su sadrzane buduce ekonomske koristi ili usluzni potencijal je obi¢no primanje poklona ili
donacije. Priznavanje poklona ili donacija usluga u naturi je obradeno u tockama od 98 do 103 u nastavku teksta.

Dobra u naturi su materijalna imovina koja se subjektu prenosi u sklopu transakcije koja nije transakcija razmjene, bez
naknade, ali eventualno uz odredbe kojima se uvjetuje. Vanjska pomo¢ koju daju multilateralne ili bilateralne razvojne
organizacije Cesto sadrzi komponentu dobara u naturi.

Pokloni i donacije (koje nisu usluge u naturi) se priznaju kao imovina i prihod kada je vjerojatno da ¢e doéi do priljeva
buduéih ekonomskih koristi ili usluznog potencijala u subjekt i kada se fer vrijednost imovine moze pouzdano izmjeriti. Kod
poklona i donacija, davanje poklona ili donacije i prijenos pravnog vlasniStva Cesto se desavaju u isto vrijeme i u takvim
okolnostima nema sumnje da ¢e do¢i do priljeva buducih ekonomskih koristi u subjekt.

Roba u naturi se priznaje kao imovina onda kada se roba primi ili kada postoji obvezujuci sporazum o prijemu robe. Ukoliko
se roba u naturi primi bez preduvjeta povezanih sa njom, prihod se priznaje odmah. Ukoliko postoje preduvijeti, priznaje se
obveza, koja se umanjuje i priznaje prihod kako se ispunjavaju ti preduvjeti.

Pri pocetnom priznavanju, pokloni i donacije, ukljucujuéi dobra u naturi, se mjere po njihovoj fer vrijednosti na datum
stjecanja, koja moze biti utvrdena pozivanjem na aktivno trziSte ili kroz struénu procjenu. Stru¢nu procjenu vrijednosti
imovine u pravilu vrSe ovlasteni procjenitelji koji posjeduje priznate i relevantne stru¢ne kvalifikacije. Za dosta stavki
imovine, fer vrijednost se moze lako utvrditi pozivanjem na kotirane cijene na aktivnom i likvidnom trzi§tu. Na primjer,
aktuelne trziSne cijene se obicno mogu pribaviti za zemljiSte, nespecijalizirane objekte, motorna vozila i mnoge vrste
postrojenja i opreme.

Usluge u naturi

98.

99.

100.

Subjekt moze, ali nema obvezu priznati usluge u naturi kao prihod i kao imovinu.

Usluge u naturi su usluge koje pojedinci pruzaju subjektima javnog sektora u sklopu transakcija koje nisu transakcije
razmjene. Te usluge zadovoljavaju definiciju imovine jer subjekt kontrolira sredstvo iz kojeg se ocekuje da se buduce
ekonomske koristi ili usluzni potencijal pritjecati u njega. Ta imovina se, medutim, odmah trosi i priznaje se transakcija
jednake vrijednost da bi odrazila koriStenje tih usluga u naturi. Na primjer, Skola gdje pomoc¢nici u nastavi dobrovoljno
pruzaju usluge ¢ija se fer vrijednost moze pouzdano izmjeriti moze priznati povecanje imovine i prihoda a smanjenje imovine
i rashoda. U mnogim slucajevima, subjekt ¢e priznati rashod za koristenje usluga u naturi. Usluge u naturi se, medutim, mogu
koristiti i za izgradnju imovine, u kom slucaju se iznos priznat u vezi s uslugama u naturi ukljucuje u trosak imovine koja se
gradi.

Subjekti javnog sektora mogu biti primatelji usluga u naturi u sklopu dobrovoljnih ili nedobrovoljnih programa koji se
provode u sluzbi javnog interesa, kao §to su:

(a) tehnicka pomo¢ drugih vlada ili medunarodnih organizacija;

(b) od osoba koja su osudena za krivicna djela se moze traziti da pruze drustveno korisnu uslugu za subjekt javnog
sektora;

(c)  drzavne bolnice mogu koristiti usluge volontera;

(d) drzavne $kole mogu primiti dobrovoljne usluge od roditelja kao pomoénika u nastavi ili kao tocaka odbora; a



101.

102.

103.

Jamstva

104.

(e) lokalne vlasti mogu primiti usluge od vatrogasaca dobrovoljaca.

Neke usluge u naturi ne zadovoljavaju definiciju imovine jer subjekt nema dovoljno kontrole nad uslugama koje se pruzaju.
U drugim slucajevima, opet, subjekt moze imati kontrolu nad uslugama u naturi, ali ih mozda nece biti u stanju pouzdano
izmjeriti i, prema tome, nece zadovoljiti kriterije da se priznaju kao imovina. Ipak, subjekti mogu biti u stanju izmjeriti fer
vrijednost odredenih usluga u naturi, kao $to su profesionalne ili druge usluge u naturi koje su inace neposredno dostupne na
domacem ili medunarodnom trziStu. Pri utvrdivanju fer vrijednosti vrsta usluga u naturi opisanih u tocki 100, subjekt moze
zakljuciti da fer vrijednost usluga nije znacajna. U mnogim slu¢ajevima, usluge u naturi pruZaju osoba ogranicenih ili bez
ikakvih kvalifikacija i one se sustinski razlikuju od usluga koje bi subjekt pribavljao da usluge u naturi nisu dostupne.

Zbog mnogih nejasnoca u vezi s uslugama u naturi, ukljucujuéi i sposobnost vrienja kontrole nad njima i mjerenja njihove fer
vrijednosti, ovaj Standard ne zahtjeva priznavanje usluga u naturi. U tocki 108, medutim, potice se objavljivanje prirode i
vrste usluga u naturi primljenih tijekom izvjestajnog razdoblja. Kao $to je slucaj i kod drugih objavljivanja, objavljivanja koja
se odnose na usluge u naturi se vr§e samo ako su znacajna. Za neke subjekte javnog sektora, usluge koje pruzaju volonteri
nisu znacéajne po iznosu, ali mogu biti znacajne po svojoj prirodi.

Pri izradi raCunovodstvene politike za neku klasu usluga u naturi, razmatraju se razliciti faktori, ukljuéujuci efekte tih usluga
u naturi na financijski polozaj, rezultate i nov¢ane tokove subjekta. Stupanj u kojem subjekt ovisi od odredene skupine usluga
u naturi da bi ispunio svoje ciljeve moze uticati na racunovodstvenu politiku koju izradi u vezi sa priznavanjem imovine. Na
primjer, moze biti vjerojatnije da ¢e subjekt koji ovisi od odredene skupine usluga u naturi da bi ispunio svoje ciljeve priznati
usluge u naturi koje zadovoljavaju definiciju imovine i ispunjavaju kriterije za priznavanje. Prilikom utvrdivanja da li priznati
odredenu klasu usluga u naturi, razmatra se i praksa sli¢nih subjekata koji posluju u slicnom okruzenju.

Jamstva su neobvezujuée aktivnosti koji se ti¢u prijenosa (transfera) imovine subjektu primatelju. Polog ne zadovoljava
definiciju imovine jer subjekt primatelj ne moze kontrolirati pristup prenositelja budu¢im ekonomskim koristima ili usluznom
potencijalu sadrzanim u stavki koja se daje kao polog. Subjekti ne priznaju stavke koje se daju kao jamstva kao imovinu niti
kao prihod. Ukoliko stavka koja se daje kao polog bude naknadno prenijeta subjektu primatelju, ona se priznaje kao poklon
ili kao donacija, u skladu sa tockama od 93 do 97. Polog moze iziskivati da se objavi kao potencijalna imovina prema
zahtjevima MRSJS 19.

Prijem transfera unaprijed

105.

Tamo gdje subjekt primi sredstva prije nego sporazum o prijenosu postane obvezujuéi, ta sredstva se priznaju kao imovina
kada zadovolje definiciju imovine i kriterije za priznavanje imovine. Subjekt priznaje i obvezu po osnovu primanja unaprijed
ako sporazum o prijenosu jo§ nije obvezujuci. Primljeni predujmovi u vezi sa prijenosima se ne razlikuju sustinski od drugih
primanja unaprijed tako da se obveza priznaje sve do nastanka dogadaja koji sporazum o prijenosu ucini obvezuju¢im i do
ispunjenja svih drugih preduvjeta prema tom sporazumu. Kada taj dogadaj nastane i kada se ispune svi drugi preduvjeti
prema sporazumu, subjekt se oslobada od obveze i priznaje se prihod.

Zajmovi po povoljnim uvjetima

105A.

105B.

Zajmovi po povoljnim uvjetima su zajmovi koje subjekt dobije po uvjetima povoljnijim od trzisnih. Dio zajma koji se vraca,
zajedno sa svim isplatama kamata, smatra se transakcijom razmjene i obra¢unava u skladu sa MRSJS 41. Subjekt razmatra da
li je eventualna razlika izmedu transakcijske cijene (prihoda od zajma) i fer vrijednosti zajma pri pocetnom priznavanju
(vidjeti MRSJS 41) prihod od transakcije koja nije transakcija razmjene koji treba obracunati u skladu s ovim Standardom.

Kada utvrdi da je razlika izmedu transakcije cijene (prihoda od zajma) i fer vrijednosti zajma pri pocCetnom priznavanju
prihod koji ne nastaje iz transakcije razmjene, subjekt tu razliku priznaje kao prihod, osim u slucaju postojanja sadasnje
obveze, na primjer kada posebni preduvjeti koje je primatelj nametnuo u odnosu na prenesenu imovinu rezultiraju sadasnjom
obvezom. Kada postoji sadasnja obveza, ona se priznaje kao obveza. Kako subjekt ispunjava sadasnju obvezu, obveza se
smanjuje a priznaje za isti iznos prihod.



Objavljivanja

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

Subjekt treba objaviti, ili u financijskim izvjeStajima opée namjene ili u biljeSkama, sljedece:

(a) iznos prihoda od transakcija koje nisu transakcije razmjene priznatih tijekom razdoblja prema glavnim
skupinama, zasebno prikazujuéi

(i) poreze, podijeljeno po glavnim skupinama; i

(ii)  prijenose, podijeljeno po glavnim skupinama prihoda od prijenosa (transfera);
(b) iznos potraZivanja priznatih u vezi sa prihodom od transakcija koje nisu transakcije razmjene;
(¢) iznos obveza priznatih u odnosu na prenesenu imovinu prema uvjetima;

(cA) iznos obveza priznatih u vezi sa zajmovima po povoljnim uvjetima koji su predmet preduvjeta za prenesenu
imovinu;

(d) iznos priznate imovine koja je predmet ogranicenja i prirodu tih ogranicenja;

(e) postojanje i iznos svih primitaka predujmova u vezi sa transakcijama koje nisu transakcije razmjene; i
(f)  iznos svih otpisanih obveza.

Subjekt u biljeSkama uz financijske izvjeStaje ope namjene treba objaviti:

(a) racunovodstvene politike usvojene za priznavanje prihoda od transakcija koje nisu transakcije razmjene;

(b) osnovu za mjerenje fer vrijednosti sredstava koji se pritjecati u subjekt za glavne skupine prihoda od
transakcija koje nisu transakcije razmjene;

(¢) za glavne skupine prihoda od poreza koje subjekt ne moZe pouzdano izmjeriti tijekom razdoblja u kojem
nastane oporezivi dogadaj, informacije o prirodi odnosnog poreza; i

(d) prirodu i vrstu glavnih skupina nasljedstva, poklona i donacija, zasebno prikazujuéi glavne skupine primljenih
dobara u naturi.

Subjekti se poti¢u da objave prirodu i vrstu glavnih skupina primljenih usluga u naturi, ukljué¢ujuci one od njih koje nisu
priznate. Mjera u kojoj subjekt ovisi od neke skupine usluga u naturi odreduje koja objavljivanja u vezi s njom treba izvrsiti.

Objavljivanja koja nalazu to¢ke 106 i 107 pomazu izvjestajnom subjektu ispuniti ciljeve financijskog izvjestavanja kako su
dani u MRSJS 1, odnosno pruziti informacije od koristi za donosenje odluka i za prikazivanje odgovornosti subjekta za
sredstva koja su mu povjerena.

Objavljivanja o glavnim skupinama prihoda pomazu korisnicima da prosudbe o izloZzenosti subjekta odredenim tokovima
prihoda donose zasnovano na ¢injenicama.

Preduvijeti i ogranicenja namecu restrikcije u pogledu koriStenja imovine, $to utjece na poslovanje subjekta. Objavljivanja (a)
iznosa obveza priznatih u odnosu na preduvjete i (b) iznosa imovine koja je predmet ograni¢enja pomazu korisnicima u
prosudivanju sposobnosti subjekta da svoju imovinu koristi po vlastitoj procjeni. Subjekti se potiCu da informacije cije
objavljivanje zahtjeva alineja (c) tocke 106 razdvoje po skupinama.

Alineja (e) tocke 106. zahtjeva od subjekata objavu postojanja primitaka unaprijed u vezi sa transakcijama koje nisu
transakcije razmjene. Te obveze nose rizik da ¢e subjekt morati Zrtvovati buduc¢e ekonomske koristi ili usluzni potencijal ako
se ne nastane oporezivi dogadaj, odnosno ako sporazum o prijenosu ne postane obvezujuéi. Objavljivanje tih primitaka
unaprijed pomaze korisnicima kod prosudivanja buducih prihoda i stanja neto imovine subjekta.

Kao $to je napomenuto u tocki 68, u velikom broju slucajeva, subjekt ée biti u stanju pouzdano izmjeriti imovinu i prihod
proizasle iz transakcija oporezivanja pomocu, primjera radi, statistickih modela. Ipak, moguce su izvanredne okolnosti kada
subjekt ne moze pouzdano mjeriti nastalu imovinu i prihod dok ne produ jedan ili vise izvjestajnih razdoblja od nastanka



114.

115.

oporezivog dogadaja. U tim slucajevima, subjekt objavljuje informacije o prirodi glavnih skupina poreza koji se ne mogu
pouzdano mjeriti pa, dakle, ni priznati, tijekom izvjeStajnog razdoblja u kojem nastane oporezivi dogadaj. Ta objavljivanja
pomazu korisnicima da prosudbe o buduc¢im prihodima i stanju neto imovine subjekta temelje na ¢injenicama.

Alineja (d) tocke 107. zahtjeva od subjekata da objavljuju informacije o prirodi i vrsti glavnih skupina poklona, donacija i
nasljedstva koje su primili. Ti priljevi sredstava se primaju prema diskrecijskom pravu prenositelja, koji izlaze subjekt riziku
da se takvi izvori sredstava mogu znacajno promijeniti u buduéim razdobljima. Takva objavljivanja pomazu korisnicima da
prosudbe o budué¢im prihodima i stanju neto imovine subjekta temelje na ¢injenicama.

Kada usluge u naturi zadovoljavaju definiciju imovine i ispunjavaju kriterije da se priznaju kao imovina, subjekti mogu
odabrati da ih priznaju i mjere po njihovoj fer vrijednosti. Tocka 108 poti¢e subjekte da vrSe objavljivanja o prirodi i vrsti
svih primljenih usluga u naturi, bez obzira na to da li su priznate ili ne. Takva objavljivanja mogu pomoci korisnicima da
prosudbe o (a) doprinosu takvih usluga postizanju ciljeva subjekta tijekom izvjestajnog razdoblja i o (b) ovisnosti subjekta od
takvih usluga kod postizanja ciljeva u buduénosti temelje na ¢injenicama.

Prijelazne odredbe

116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.

[Brisano.]
[Brisano.]
[Brisano.]
[Brisano.]
[Brisano.]
[Brisano.]
[Brisano.]

[Brisano.]

Datum stupanja na snagu

124.

124A.

124B.

124C.

124D.

Subjekt treba primijeniti ovaj Standard na godiSnje financijske izvjeStaje koji koji se odnose na razdoblja koja
zapo€inju na dan 30. lipnja 2008. godine ili kasnije. Poti¢e se njegova ranija primjena. Subjekt koji standard
primijeni na razdoblja koja zapoc€inju prije 30. lipnja 2008. godine treba objaviti tu ¢injenicu.

MRSJS 28 izvrSene su izmjene i dopune tocke 37. Subjekt treba primijeniti te izmjene i dopune na godisnje
financijske izvjestaje koji se odnose na razdoblja koja zapocinju na dan 1. sije¢nja 2013. godine ili kasnije. Ako
MRSJS 28 primijeni na razdoblja koja zapocinju prije 1. sijeénja 2013. godine, subjekt treba u tom razdoblju
primijeniti i navedene izmjene i dopune.

MRSJS 29 izvrSene su izmjene i dopune tocaka S, 10, 87. i 106, te uvedene tocke 105A. i 105B. Subjekt treba
primijeniti te izmjene i dopune na godis$nje financijske izvjestaje koji se odnose na razdoblja koja zapo€inju na dan 1.
sije¢nja 2013. godine ili kasnije. Ako MRSJS 29 primijeni na razdoblja koja zapocinju prije 1. sijenja 2013. godine,
subjekt u tom o razdoblju treba primijeniti i navedene izmjene i dopune.

MRSJS 33 Prva primjena medunarodnih ralunovodstvenih standarda za javni sektor na obracdunskoj osnovi
(MRSJS-ova), izdanim u sije¢nju 2015. godine, izvrSene su izmjene i dopune to¢aka 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122,
123. i 125. Subjekt treba primijeniti te izmjene i dopune na godisnje financijske izvjeStaje koji se odnose na razdoblja
koja zapocinju na dan 1. sije¢nja 2017. godine ili kasnije. DopuStena je i njihova ranija primjena. Ako MRSJS 33
primijeni na razdoblja koja zapocinju prije 1. sijecnja 2017. godine, subjekt treba u tom razdoblju primijeniti i
navedene izmjene i dopune.

Dokumentom ,,Primjenjivost MRSJS-ova“, izdanim u travnju 2016. godine, brisane su tocke 3. i 4. Subjekt treba
primijeniti te izmjene na godiSnje financijske izvjestaje koji se odnose na razdoblja koja zapocinju na dan 1. sije¢nja
2018. godine ili kasnije. Potice se i ranija primjena. Ako navedene izmjene primijeni na razdoblja koja zapo¢€inju prije



124E.

124F.

124G.

125.

1. sijecnja 2018., subjekt treba objaviti tu ¢injenicu.

MRSJS 40 Kombinacije u javnom sektoru, izdanim u sije¢nju 2017. godine, izvrSene su izmjene i dopune to¢aka 1, 2. i
6. Subjekt treba primijeniti te izmjene i dopune na godiSnje financijske izvjeStaje koji se odnose na razdoblja koja
zapodinju na dan 1. sijeénja 2019. godine ili kasnije. Poti¢e se i njihova ranija primjena. Ako navedene izmjene i
dopune primijeni na razdoblja koja zapocinju prije 1. sije¢nja 2019. godine, subjekt treba objaviti tu ¢injenicu i u isto
vrijeme primijeniti i MRSJS 40.

MRSJS 41, izdanim u kolovozu 2018. godine, izvrSene su izmjene i dopune tocaka 43 i 105A. Subjekt treba primijeniti
te izmjene i dopune na godiSnje financijske izvjestaje koji se odnose na razdoblja koja zapocinju na dan 1. sije¢nja
2023. godine ili kasnije. Potice se i njihova ranija primjena. Ako navedene izmjene i dopune primijeni na razdoblja
koja zapoc€inju prije 1. sije¢nja 2023. godine, subjekt treba objaviti tu ¢injenicu i u isto vrijeme primijeniti i MRSJS
41.

MRSJS 42 Socijalna davanja, izdanim u sije¢nju 2019. godine, izvrSene su izmjene i dopune tocke 2. Subjekt treba
primijeniti te izmjene i dopune kada god primjenjuje MRSJS 42.

Kada subjekt usvoji MRSJS-ove za racunovodstvo na obracunskoj osnovi kako je definirano MRSIJS 33 Prva primjena
medunarodnih racunovodstvenih standarda za javni sektor na obracunskoj osnovi (MRSJS-ovi) za potrebe financijskog
izvjeStavanja nakon ovdje naznaenog datuma stupanja na snagu, ovaj Standard se primjenjuje na godiSnje financijske
izvjestaje subjekta koji se odnose na razdoblja koja zapocinju na dan usvajanja MRSIJS ili kasnije.



Osnove za zakljucivanje
Ove Osnove za zakljucivanje prate, ali ne cine sastavni dio MRSJS 23.

0Z1. Ove Osnove za zakljuéivanje daju rezime razmatranja /PSASB kod donoSenja zakljucaka iz MRSJS 23. Pojedine tocke
IPSASB su pridavale ve¢i znacaj odredenim nego ostalim faktorima. Pri formiranju svojih stavova, /PSASB je detaljno
razmotrio (a) misljenja koja je Upravni odbor za prihode od transakcija koje nisu transakcije razmjene izrazio u odgovoru na
poziv na davanje komentara (skr. PNK) na dokument ,,Prihodi od transakcija koje nisu transakcije razmjene (ukljucujuci
poreze i prijenose)”, izdan u sije¢nju 2004. godine, (b) misljenja koja su izrazila ¢lanice u odgovoru na konsultacije o tom
PNK-u i (c) miSljenja onih koji su se odlucili dati komentare na Prednacrt br. 29 ,,Prihodi od transakcija koje nisu transakcije
razmjene (ukljucujuci poreze i prijenose)™.

0Z2.  Pri izradi ovog MRSIJS, IPSASB je razmotrio odredbe relevantnih MSFI koje je izdao /4SB, a naroCito Medunarodnog
racunovodstvenog standarda (skr. MRS) 20 Racunovodstvo drzavnih bespovratnih davanja i objavijivanje drzavne pomoci i
MRS 41 Poljoprivreda.

0Z3.  IPSASB je upoznat sa projektom /ASB-a u vezi sa priznavanjem prihoda, kao i njihovim Prednacrtom izmjena i dopuna MRS
37 Rezerviranja, potencijalne obveze i potencijalna imovina. IPSASB ¢e nastaviti pratiti te projekte i, u odgovarajuce vrijeme,
razmotriti implikacije svih izmjena MSFI po MRSJS-ove i druge projekte /PSASB. Ipak, oni ne smatraju primjerenim
prejudicirati ishod redovnog postupka /4SB-a i predvidati Sta ¢e biti izmijenjeno u MSFI. Pored toga, s obzirom na znacaj
prihoda od transakcija koje nisu transakcije razmjene za mnoge od subjekata javnog sektora, IPSASB je stajalista da ne bi bilo
primjereno odgadati izdavanje ovog MRSJS dok se ne bude znao ishod projekta IASB.

Povijest

0Z4. Vlade i mnogi drugi subjekti javnog sektora veéinu svojih prihoda izvode iz transakcija koje nisu transakcije razmjene. U te
transakcije spadaju, prije svega, oporezivanje, ali i prijenosi. Ovim MRSIJS se te vrste transakcija ureduju sa aspekta
subjekata javnog sektora.

0Z5.  Godine 2002., IPSASB (u to vrijeme Odbor za javni sektor, engl. skr. PSC) je pokrenuo projekt izrade MRSJS za priznavanje
i mjerenje prihoda od transakcija koje nisu transakcije razmjene (ukljucujuci poreze i prijenose). IPSASB je uspostavio
Upravni odbor kojem su povjereni poslovi izrade PNK kako bi mogli razmotriti pitanja iz ove oblasti i dati inicijalne
preporuke. Upravni odbor su ¢inili struénjaci za financijsko izvjestavanje javnog sektora iz razlifitih zemalja i njime je
predsjedavao ¢lan /PSASB. PNK je objavljen u sijecnju 2004. a rok za podnoSenje komentara bio 30. lipanj iste godine.
Zaprimljen je pedeset i jedan (51) komentar. U studenom 2004. godine, /PSASB je analizirao te komentare i poceo raditi na
Prednacrtu br. 29, koji je objavljen u sijecnju 2006. i komentari na koji su trazeni do 30. lipnja iste godine.

0Z6. U studenom 2006. godine, /PSASB je proveo detaljnu analizu odgovora na Prednacrt br. 29 i izradio ovaj MRSIJS te odobrio
njegovo izdavanje.

Pristup

0Z7. Ovim Standardom se utvrduju opca nacela za priznavanje prihoda od transakcija koje nisu transakcije razmjene i daju
uputstva za primjenu tih nacela na glavne izvore prihoda tijela vlasti i drugih subjekata javnog sektora. Pri izradi standarda,
IPSASB je razmatrao da li usvojiti pristup usmjeren na uspostavljanje zahtjeva u pogledu obracunavanja prihoda koji
proizlaze iz djelokruga konkretnih vrsta transakcija koje nisu transakcije razmjene, ali su se, ipak, slozili sa stavom Upravnog
odbora da bi takav pristup podrazumijevao znacajne rizike da takav standard ne bi pruZzao sveobuhvatna uputstva za sve
prihode od transakcija koje nisu transakcije razmjene. /PSASB je smatrao da se pristupom usvojenim u ovom Standardu
osigurava uspostavljanje odgovarajucih opéih nacela za priznavanje prihoda od transakcija koje nisu transakcije razmjene
koje ¢e biti moguce primijeniti na sve prihode od takvih transakcija.

Kombinacije subjekata

0Z8. Kada je izdan, ovaj Standard nije odredivao da li ¢e iz kombinacija subjekata proisteklih iz transakcija koje nisu transakcije
razmjene nastajati prihod. Razlog za to je Sto IPSASB nije razmatrao financijsko izvjeStavanje kombinacija subjekata,



OZ8A.

ukljucujuci primjenjivost MSFI 3 Poslovne kombinacije, u odnosu na subjekte javnog sektora.

Nakon toga, IPSASB je izdao MRSJS 40 Kombinacije u javnom sektoru. MRSJS 40 ureduje racunovodstveno postupanje za
kombinacije u javnom sektoru, ukljucujuéi obracunavanje svih dobitaka ili gubitaka. U skladu s tim, kombinacije u javnom
sektoru nisu obuhvacéene djelokrugom ovog standarda.

Monetarna i nemonetarna imovina

0Z9.

Ovaj Standard ne propisuje razli¢ite zahtjeve u pogledu prihoda koji se primaju ili mogu primiti u vidu monetarne imovine i
prihode koji se primaju ili mogu primiti u vidu nemonetarne imovine. /PSASB je stajalista da, iako se javljaju dodatna pitanja
u odnosu na mjerenje nemonetarne imovine, ona, sama po sebi, ne opravdavaju drugacije financijsko izvjeStavanje o toj
imovini.

Izvrsivost odredbi

0Z10.

Ovaj Standard definira odredbe, preduvjete i ogranic¢enja kao uvjete koje sporazumi o prijenosu, zakonski propisi ili drugi
obvezujuéi sporazumi namec¢u u pogledu nadina koriStenja prenesene imovine. On odrazava da te odredbe, preduvjeti i
ogranicenja moraju biti izvr§ive da bi bili u¢inkoviti. PNK i Prednacrt br. 29 takoder su odrazavali nacelo da su odredbe u
pogledu koristenja prenesene imovine sadrzane u zakonima, drugim pravnim propisima ili drugim obvezuju¢im sporazumima
i, prema tome, po svojoj definiciji izvrSive. IPSASB smatra da je taj nacelo neophodno da bi se sprijecilo neprimjereno
odgadanje priznavanja prihoda, odnosno objavljivanje ograni¢enja koja su sustinski nebitna.

Odredbe: Preduvjeti

OZ11.

0Z12.

Ovaj Standard zahtjeva da tamo gdje se prijenosom imovine primatelju namecée neki preduvjet, primatelj treba priznati
obvezu u odnosu na taj prijenos pri po¢etnom priznavanju dane imovine. Razlog za to je $to primatelj ne moze izbjeéi odljev
sredstava jer treba buduce ekonomske koristi ili usluzni potencijal sadrzane u prenesenoj imovinu iskoristiti prilikom
pruzanja odredenih roba ili usluga tre¢im stranama na odredeni nacin ili, u suprotnom, te buduée ekonomske koristi ili
usluzni potencijal vratiti prenositelju. Ovisno od prirode preduvjeta, on se moze ispunjavati postupno, dopustajuéi subjektu
da postupno smanjuje iznos obveze i priznaje prihod, ili ispuniti tek po nastanku odredenog buduceg dogadaja, u kom sluéaju
subjekt ukida obvezu i priznaje prihod kada se taj dogadaj nastane.

Pojedinci su stajaliSta da obvezu treba priznati samo kada je vjerojatno da preduvjeti povezani sa priljevom sredstava nece
biti ispunjeni i da ¢e buduée ekonomske koristi ili usluzni potencijal morati biti vraceni prenositelju. /PSASB je odbacio taj
prijedlog, smatrajué¢i da bi mogao dovesti do toga da subjekti preuranjeno priznaju prihod jer bi punu fer vrijednost imovine
priznavali kao prihod kada prvi put steknu kontrolu nad imovinom, ne uvazavaju¢i odljev sredstava neophodan da se
zadovolji dani preduvjet. Prema tome, financijski izvjestaji ne bi priznavali sadasnju obveza da se ispuni preduvjet nametnut
prijenosom ili buduée ekonomske koristi, odnosno usluzni potencijal vrate prenositelju.

Odredbe: Ogranicenja

0Z13.

Ovaj Standard ne dopusta subjektima da priznaju obvezu u odnosu na ograni¢enje pri po¢etnom priznavanju prenesene
imovine. Razlog za to je Sto, kako je definirano ovim Standardom, ogranienja sama po sebi ne namecu sadasnju obvezu
subjektu primatelju da se odrekne buduc¢ih ekonomskih koristi ili usluznog potencijala da bi zadovoljio to ogranicenje.
Nepostivanje ogranicenja bi u konacnici mogla voditi izricanju kazni, poput nov€anih kazni, za subjekt primatelj, ali bi takve
kazne bile rezultat zakonskog postupka koji proistic¢e iz nepostivanja ogranicenja a ne pocetnog priznavanja imovine.

Transakcije sa komponentom razmjene i komponentom koja nije razmjena

0Z14.

U ovom Standardu se konstatira da jedna transakcija moze imati dvije komponente, tocnije komponentu razmjene i
komponentu koja nije razmjena. /PSASB smatra da u takvim slucajevima treba napraviti razliku izmedu komponenti koje ¢ine
transakciju 1 priznati ih zasebno. Pravljenjem razlike izmedu komponenti povecava se transparentnost financijskih izvjestaja i
zadovoljavaju kvalitativne karakteristike izvjeStavanja o biti transakcija.



Doprinosi vlasnika

0Z15.

U ovom standardu su identificirani primjeri nekih vidova dokumentiranja koje bi moglo posluziti kao dokaz doprinosa
vlasnika u javnom sektoru (vidjeti tocka 38.). Mnogi od subjekata javnog sektora primaju prilive sredstava od subjekata koji
ih kontroliraju, u ¢ijem su vlasnistvu ili ¢iji su tocke. U odredenim situacijama, priljeva sredstava se oznac¢ava kao doprinos
vlasnika. Pored dokumentacije kojom se dokazuje forma priljeva sredstava, odnosno to kako ih je subjekt koji ima kontrolu
oznacio, ovaj Standard odrazava tocka da, da bi se priljeva sredstava klasificirao kao doprinos vlasnika, sama bit te
transakcije mora biti u skladu sa tom klasifikacijom.

Mjerenje imovine

0Z16.

Ovaj Standard zahtjeva da se imovina steCena kroz transakcije koje nisu transakcije razmjene pocetno mjeri po njenoj fer
vrijednosti na datum stjecanja. /PSASB smatra da je to primjereno da bi se odrazila bit transakcije i njene posljedice po
primatelja. Kod transakcija razmjene, troSak stjecanja je mjerna fer vrijednost steCene imovine. Kod transakcija koje nisu
transakcije razmjene, medutim, po njihovoj definiciji, naknada za stjecanje imovine nije priblizno jednaka fer vrijednosti te
imovine. Fer vrijednost najvjernije oslikava stvarnu vrijednost koju subjekt javnog sektora stekne kao rezultat transakcije.
Pocetno mjerenje imovine steCene kroz transakciju koja nije transakcija razmjene po njenoj fer vrijednosti je u skladu sa
pristupom MRSIJS 16 Ulaganja u nekretnine i MRSIJS 17 Nekretnine, postrojenja i oprema u odnosu na imovinu steenu
besplatno ili po simboli¢noj cijeni. U skladu s tim, /PSASB je izvrSio izmjene i dopune MRSJS 12 Zalihe te MRSJS 16 i
MRSIJS 17 kako bi ih u potpunosti uskladio sa zahtjevima ovog standarda.

Bankovni racuni subjekta

0Z17.

U ovom Standardu se pretpostavlja da sav novac deponiran na bankovni ra¢un subjekta zadovoljava definiciju imovine i
ispunjava kriterije za priznavanje kao imovina tog subjekta. /PSASB je taj nacelo ustanovio u tockama 1.2.6.1 1.2.7. MRSJS
za racunovodstvo na gotovinskoj osnovi Financijsko izvjesStavanje prema racunovodstvu na gotovinskoj osnovi. Taj standard
zahtjeva 1 priznavanje obveze u odnosu na iznos koji je izvjestajni subjekt prikupio i deponirao na svoj bankovni ra¢un u
svojstvu posrednika drugog subjekta.

Mjerenje obveza

0Z18.

Ovaj Standard zahtjeva da se, tamo gdje subjekt priznaje obvezu u odnosu na priljeva sredstava, ta obveza poc¢etno mjeri kao
najbolja procjena iznosa potrebnog da se obveza izvr$i na datum izvjeStavanja. Ta mjerna osnova je u skladu sa MRSJS 19.
IPSASB je upoznat sa predlozenim izmjenama i dopunama MRS 37 (€iji naziv ¢e biti promijenjen u Nefinancijske obveze), na
kojem se zasniva MRSJS 19, i pratit ¢e taj postupak te, kada dode pravo vrijeme za to, razmotriti svoj odgovor na sve
promjene u MRS 37.

Oporezivi dogadaj

0Z19.

Ovaj Standard oporezivi dogadaj definira kao prosli dogadaj za koji su vlada, zakonodavne vlasti ili drugi nadlezni tijelo
odredili da podlijeze oporezivanju. U standardu se napominje da je to najranije moguce razdoblje da se priznaju imovina i
prihod proistekli iz porezne transakcije i trenutak nastanka proslog dogadaja iz kojeg proizlazi kontrola nad imovinom.
IPSASB je razmotrio alternativni tocka da subjekt kontrolu nad sredstvima proisteklim iz oporezivanja stjeée tek kad se ti
sredstva prime. Uz uvazavanje ¢injenice da moze biti teSko pouzdano izmjeriti odredene tokove oporezivanja, IPSASB je ipak
odbacio takav pristup kao neprimjeren za financijsko izvjeStavanje na obra¢unskoj osnovi.

Primitci unaprijed

0Z20.

Ovaj Standard zahtjeva subjektu koji primi sredstva prije nego se nastane oporezivi dogadaj, odnosno prije nego sporazum o
prijenosu postane primjenjiv, da prizna imovinu i obvezu jednakog iznosa. To je u skladu sa nacelima racunovodstva na
obracunskoj osnovi prema kojima se prihodi priznaju u razdoblju u kojem se nastane dogadaj iz kojeg proizlaze. U slucaju da
se oporezivi dogadaj ne nastane, odnosno da sporazum o prijenosu ne postane primjenjiv, moze se pokazati neophodnim da
subjekt vrati dio ili sve sredstva. Pojedinci su stajaliSta da, tamo gdje se sredstva prime prije oporezivog dogadaja, subjekt
obvezu treba priznati samo kada smatra da je vjerojatno ta ¢e kasnije doé¢i do odljeva sredstava. IPSASB podrzava stav da



prihod ne treba priznati dok ne nastane oporezivi dogadaj i proSiruje primjenu tog nacela i na prijenose tako da, tamo gdje se
sredstva prime prije nego sporazum o prijenosu postane obvezujuci, subjekt priznaje imovinu i obvezu za primitak unaprijed.

Troskovi koji se placaju kroz porezni sustav i porezni izdaci

0Z21. Ovaj Standard zahtjeva da se napravi razlika izmedu troskova koji se placaju kroz porezni sustav i poreznih izdataka i potonji
priznaju odvojeno od prihoda u financijskim izvjestajima opée namjene. Razlog za to je §to, prema njihovoj definiciji iz ovog
Standarda, troskovi koji se plac¢aju kroz porezni sustav zadovoljavaju definiciju rashoda a, u skladu sa nacelima
uspostavljenim MRSJS 1, prebijanje rashoda i prihoda nije dopusteno. Prema definiciji iz ovog Standarda, porezni izdaci su
jedan od mnogobrojnih faktora koji se koriste kod utvrdivanja iznosa primljenih, odnosno prihoda od poreza koji se trebaju
primiti i ne priznaju se odvojeno od prihoda. /PSASB smatra da je takvo obracunavanje u skladu sa nacelima iz ovog
Standarda.

0Z22. Nacin obracunavanja koji ovaj Standard propisuje za troSkove koji se placaju kroz porezni sustav se razlikuje od onoga koji
Organizacija za ekonomsku saradnju i razvoj /engl. Organization for Economic Co-operation and Development — OECD/
trenutno zahtjeva u odnosu na statisticke izvjestaje svojih drzava ¢lanica. Konkretno, OECD trenutno zahtjeva da se prihod
od poreza prikazuje u neto vrijednosti bez troskova koji se placaju kroz porezni sustav (odnosno neiscrpnih poreznih kredita)
a, u mjeri u kojoj je obveza pojedinacnog poreznog obveznika za porez svedena na nulu, plaéanja u korist poreznog
obveznika prikazu kao rashodi.? IPSASB smatra da aktuelni OECD-ov nagin obratunavanja nije u skladu sa konceptualnim
nacelima na kojima se zasnivaju MRSJS, kao ni sa zahtjevom MRSJS 1 da se ne vrsi prebijanje stavki prihoda i rashoda.
Trenutno se radi na izmjenama i dopunama statisti¢kih okvira za financijsko izvjestavanje, a narocito se sastavlja novi Sistem
nacionalnih racuna Ujedinjenih nacija i on treba biti objavljen 2008. godine. Izmijenjeni okvir bi mogao predvidati drugacije
zahtjeve u pogledu izvjeStavanja o poreznim kreditima od sadasnjeg. Izmjene Sustava nacionalnih racuna Cesto prethode
izmjenama drugih statistickih okvira.

Porezni jaz

0Z23. Kod odredenih poreza, izvjeStajni subjekti ¢e znati da je iznos koji vlasti imaju pravo prikupiti u skladu sa poreznim
propisima visi od iznosa koji ¢e biti prikupljen, ali ne¢e moéi pouzdano izmjeriti iznos te razlike. U razloge zasto se prikupi
nizi iznos spadaju nelegalna privreda (ili crno trziSte), prijevare, porezne utaje, nepostivanje poreznih propisa i greske.
Razlika izmedu onoga §to je naplativo prema zakonu i onoga §to ¢e vlasti moci naplatiti se naziva porezni jaz. Iznosi ranije
uvrsteni u prihod od poreza za koje je utvrdeno da se ne mogu naplatiti nisu dio poreznog jaza.

0Z24. IPSASB smatra da porezni jaz ne zadovoljava definiciju imovine jer se ne o¢ekuje priljeva sredstava u korist vlasti u odnosu
na te iznose. U skladu s tim, neée se priznati imovina, obveze, prihodi niti rashodi u vezi sa poreznim jazom.

Usluge u naturi

0Z25. Ovaj Standard dopusta, ali ne zahtjeva priznavanje usluga u naturi. U njemu je zauzet tocka da veliki broj usluga u naturi
zadovoljavaju definiciju imovine i da ih, u nacelu, treba priznavati. Ipak, u takvim slucajevima moze biti teSko doc¢i do
pouzdanih mjerenja. U drugim slu¢ajevima, opet, usluge u naturi ne zadovoljavaju definiciju imovine jer izvjestajni subjekt
nema dovoljnu kontrolu nad pruzenim uslugama. IPSASB je zakljucio da, zbog poteskoca u vezi s mjerenjem i kontrolom,
priznavanje usluga u naturi treba dopustiti, ali ne i zahtijevati.

Obvezni doprinosi za fondove socijalnog osiguranja

0Z26. Ovaj Standard ne iskljucuje iz svog djelokruga obvezne doprinose za fondove socijalnog osiguranja koji predstavljaju
transakcije koje nisu transakcije razmjene. U razli¢itim jurisdikcijama postoji €itav niz razli¢itih aranzmana za financiranje
fondova socijalnog osiguranja. U vrijeme izrade MRSJS 23, IPSASB je smatra da to da li iz obaveznih doprinosa za fondove
socijalnog osiguranja proizlaze ili ne proizlaze transakcije razmjene, odnosno transakcije koje nisu transakcije razmjene ovisi
od konkretnih aranzmana samog fonda pa se koristi profesionalno prosudivanje da bi se utvrdilo da li doprinose za fondove

2 Godisnji statisticki podaci (OECD, Pariz, 2000.), str. 267, ¢lanovi 20. i 21.



socijalnog osiguranja priznavati u skladu sa nacCelima iz ovog Standarda ili u skladu sa nacelima uspostavljenim
medunarodnim, odnosno standardima pojedina¢nih zemalja u vezi sa takvim fondovima.

OZ26A. IPSASB je ponovo razmatrao ovo pitanje pri izradi MRSJS 42 Socijalna davanja. Zakljucili su da takvi doprinosi
predstavljaju transakcije koje nisu transakcije razmjene i da ih treba obraCunavati u skladu s ovim Standardom. Jedini
izuzetak od tog pravila su situacije kada subjekt odlu¢i obracunavati fond socijalnog osiguranja primjenom pristupa
zasnovanog na osiguranju. Pristup zasnovan na osiguranju uzima u obzir i novéane prilive i nov¢ane odlive pa se, dakle,
doprinosi za fondove socijalnog osiguranja obracunati prema tom pristupu ne obracunavaju kao prihod prema ovog
standardu.

Izmjene MRSJS 23 proizasle iz dokumenta IPSASB ,,Primjenjivost MRSJS-ova“ izdanog u travnju 2016. godine

0Z27. IPSASB je u travnju 2016. godine izdao dokument pod naslovom ,,Primjenjivost MRSJS-ova“, kojim se u svim MRSJS
mijenjaju sljedeca upucivanja:

(a)  briSu se uobicajeni tocke iz dijela o djelokrugu svakog standarda koji propisuju primjenjivost MRSJS-ova u odnosu na
,»subjekte javnog sektora koji nisu javna poduzeca“;

(b) pojam ,,javna poduzeca“ se zamjenjuje pojmom ,.komercijalni subjekti javnog sektora®, gdje je to primjereno; i

(¢)  vrSe se izmjene i dopune tocke 10. Predgovora medunarodnim racunovodstvenim standardima za javni sektor tako §to
se daje pozitivan opis subjekata javnog sektora kojima su namijenjeni MRSJS-ovi.

Razlozi za te izmjene i dopune su objasnjeni u Osnovama za zakljucivanje iz MRSJS 1.



Smjernice za primjenu

Ove smjernice prate, ali ne c¢ine sastavni dio MRSJS 23.

Mjerenje, priznavanje i objavljivanje prihoda od transakcija koje nisu transakcije razmjene

Porez na dohodak (tocka 65)

SP1.

SP2.

DrZzavna vlada (izvjeStajni subjekt) namece porez na dohodak ostvaren u zemlji po stopi od dvadeset i pet (25) posto.
Poslodavci trebaju obustaviti poreze od place i uplacivati ih jednom mjesecno. Osobe sa znacajnim dohotkom koji nije placa
(na primjer, prihodom od ulaganja) duzna su kvartalno placati procijenjene iznose poreza. Pored toga, oni moraju podnijeti
poreznu prijavu poreznoj upravi do 15. travnja tekuce za prethodnu poreznu (kalendarsku) godinu i tada izmiriti preostalu
poreznu obvezu (odnosno, zatraziti povrat). Izvjestajno razdoblje za vladu zavr$ava sa 30. lipnja.

Vlada kontrolira sredstvo — potrazivanja po osnovu poreza na dohodak — kada se nastane oporezivi dogadaj, §to je
ostvarivanje razrezivog dohotka od poreznog obveznika. Na kraju izvjestajnog razdoblja, vlada priznaje imovinu i prihod u
vezi sa porezom na dohodak ostvaren tijekom izvjeStajnog razdoblja, u mjeri u kojoj ga je mogucée pouzdano izmjeriti.
Priznaju se i imovina i prihod u vezi sa porezima na dohodak koji je ostvaren u ranijim razdobljima, ali koji nije
zadovoljavao definiciju imovine, odnosno ispunjavao kriterije da bude priznat kao imovina do tekuéeg izvjestajnog razdoblja.

Mjerenje prihoda od poreza (tocke od 67 do 70)

SP3.

SP4.

SPs.

Drzavna vlada (izvjeStajni subjekt) naplacuje porez na dohodak od svih osoba koja dohodak ostvaruju na podrucju njene
nadleznosti. Porez je prvi put uveden sedamdesetak godina prije tekuéeg izvjeStajnog razdoblja i statistika o oporezivanju je
dostupna za cijelo sedamdesetogodisnje razdoblje. Porezna godina i izvjeStajno razdoblje traju od 1. sije¢nja do 31. prosinca.
Porezni obveznici moraju do 30. travnja svake godine podnijeti svoju poreznu prijavu a do 30. lipnja platiti sve neizmirene
porezne obveze. U skladu s pravnim propisima, vlada je duzna zakonodavnim vlastima prezentirati konsolidirane financijske
izvjeStaje opée namjene koju su prosli reviziju najkasnije do 31. ozujka.

Prihod od poreza na dohodak treba priznati u izvjestajnom razdoblju u kojem nastane oporezivi dogadaj, to jeste ostvarivanje
oporezivog dohotka. S obzirom da sustav porezne uprave ne omogucava vladi da izravno mjeri potrazivanje po osnovu
poreza na dohodak prije nego objavi svoje financijske izvjestaje opée namjene, vlada uspostavlja model za indirektno
mjerenje potrazivanja po osnovu poreza na dohodak. Kod osmisljavanja pouzdanog modela, oni podatke o ranijoj naplati
poreza na dohodak iz svoje porezne statistike usporeduju s drugim pojavama koje je mogucée pratiti. U te druge pojave mogu
spadati druga ekonomska statistika poput bruto domaceg proizvoda, financijski podaci kao §to su predujmovi poreza na
dohodak koje odbijaju poslodavci, naplata poreza na promet (ukoliko je uveden) i bankarska statistika koju prikuplja
centralna banka. Za izradu modela vlada moZe angazirati i stru¢njake iz oblasti ekonometrije a eksterni revizor potvrduje
valjanost tog modela u skladu sa medunarodnim i domacim revizijskim standardima.

Opisani model omogucava izvjeStajnom subjektu da pouzdano mjeri imovinu i prihod koji se akumuliraju u njega tijekom
izvjeStajnog razdoblja a koji se onda priznaju i objavljuju u financijskim izvjestajima opée namjene. U biljeSkama uz
financijske izvjeStaje opée namjene se objavljuju rac¢unovodstvene politike, ukljucujuéi i osnovu za mjerenje prihoda od
poreza na dohodak. Pod tim okolnostima, procjene prihoda od poreza za jedno izvjestajno razdoblje mogu se revidirati u
narednom razdoblju. Promjene procjena se priznaju prospektivno u skladu sa MRSJS 3.

Porez na dodanu vrijednost (tocka 65)"

SP6.

SP7.

Drzavna vlada (izvjeStajni subjekt) namece porez na dodanu vrijednost (skr. PDV) za sva gospodarska drustva. Porez iznosi
petnaest (15) posto od dodane vrijednosti i naplacuju ga prodavatelji od kupaca (poreznih obveznika) u razdoblju prodaje.
Velika i srednja gospodarska drustva su duzna predavati tjedne porezne prijave za PDV poreznoj upravi elektronskim putem,
dok ih mala gospodarska drustva mogu predavati i ru¢no na kvartalnoj osnovi.

Vlada kontrolira sredstvo — potrazivanje po osnovu PDV-a — kada nastane oporezivi dogadaj, $to je obavljanje oporezivih
djelatnosti, odnosno prodaja roba ili usluga sa dodanom vrijednoscu, tijekom izvjestajnog razdoblja. Vlada priznaje imovinu i
prihod u financijskim izvjeStajima opée namjene za izvjeStajno razdoblje u kojem nastao oporezivi promet ili kasnije, ¢im
bude mogla pouzdano mjeriti potrazivanje po osnovu poreza. U velikom broju situacija, razdoblje za dostavljanje poreznih
prijava se ne¢e podudarati s izvjeStajnim razdobljem. U tim slucajevima, procjene prihoda od poreza za izvjestajno razdoblje
se mogu revidirati u narednom razdoblju. Promjene procjena se priznaju prospektivno u skladu sa MRSJS 3.



Porez na proizvode i usluge (tocka 65)

SP8.

SP9.

Drzavna vlada (izvjestajni subjekt) nameée porez na proizvode i usluge kod prodaje proizvoda i pruzanja usluga. Taj porez
iznosi deset (10) posto vrijednosti prodanih proizvoda i pruzenih usluga. Od vec¢ine prodavatelja proizvoda i pruzatelja usluga
se zahtijeva da prijave poreza na proizvode i usluge podnose poreznoj upravi elektronskim putem jednom tjedno, ali to mala
gospodarska drustva mogu vrSiti i ruéno i na kvartalnoj osnovi.

Vlada kontrolira sredstvo — potrazivanje po osnovu poreza na proizvode i usluge — kada se nastane oporezivi dogadaj, §to je
prodaja oporezivih proizvoda i pruzanje oporezivih usluga tijekom izvjestajnog razdoblja. Vlada priznaje imovinu i prihod u
financijskim izvje$tajima opée namjene za izvjestajno razdoblje u kojem dode do prodaje i kupovine ili, ako se potraZivanje
po osnovu poreza ne moze pouzdano izmjeriti na kraju izvjeStajnog razdoblja, kasnije, ¢im ga bude mogla pouzdano
izmjeriti.

Carinske dadzbine (tocka 65)

SP10.

SP11.

Drzavna vlada (izvjeStajni subjekt) namece carinske dadzbine na svu uvezenu robu. Stopa dadzbina ovisi od vrste proizvoda
koji se uvoze i odreduje se tako da se osigura da domaci proizvodi budu jeftiniji na maloprodajnom trzistu. Uvezena roba se
drzi na carinskim terminalima dok uvoznik ne plati carinske dadzbine. Uvoznici trebaju smjesta podnijeti carinsku
deklaraciju carinskoj upravi i platiti carinske dadzbine. Veéina njih te deklaracije podnose elektronskim putem prije nego
roba stigne i vrse elektronski prijenos novca carinskoj upravi kada se roba istovari s broda ili iz aviona, odnosno kada vlakovi
ili kamioni predu granicu.

Vlada kontrolira sredstvo — potrazivanje po osnovu carinskih dadzbina — kada se nastane oporezivi dogadaj, Sto je prelazak
robe preko granice. Vlada priznaje imovinu i prihod u financijskim izvjestajima opée namjene za izvjeStajno razdoblje u
kojem roba prede granicu ili kasnije, ¢im bude mogla pouzdano izmjeriti potrazivanje po osnovu carinskih dadzbina.

Porez na nasljedstvo (tocka 65)

SP12.

SP13.

Drzavna vlada (izvjestajni subjekt) namece porez na nasljedstvo u iznosu od Cetrdeset (40) posto na svu imovinu ¢ija
procijenjena vrijednost prelazi 500.000 n.j. Zdravstveni radnici i pogrebne sluzbe trebaju obavijestiti poreznu upravu o svim
smrtnim slu¢ajevima. Nakon toga, procjenitelj vr$i privremenu procjenu imovine kako bi utvrdio da li se treba platiti porez na
nasljedstvo. Izvrsitelji oporuke trebaju podnijeti popis imovine poreznoj upravi, koja vrsi procjenu vrijednosti imovine i
obracunava porez na nasljedstvo koji treba platiti na nju. Ovjera testamenta se ne moze izvrsiti dok se u potpunosti ne izmiri
porez na nasljedstvo. Zbog slozenosti zakona o nasljedivanju i Cestih Zalbi na procjene, u prosjeku su potrebne Cetiri (4)
godine da se provede ostavinski postupak i naplati dospjela obveza.

Vlada kontrolira sredstvo — potrazivanje po osnovu poreza na nasljedstvo — kada se nastane oporezivi dogadaj, §to je smrt
vlasnika oporezive imovine. Vlada priznaje imovinu i prihod u financijskim izvjeStajima opce namjene za izvjeStajno
razdoblje u kom dana osoba premine ili kasnije, ¢im bude mogla pouzdano izmjeriti imovinu.

Porez na nekretnine (tocka 65)

SP14.

SP15.

Lokalne vlasti (izvjeStajni subjekt) nameéu porez od jedan (1) posto procijenjene vrijednosti svih nekretnina na podruéju
svoje nadleznosti. [zvjeStajno razdoblje vlasti je od 1. srpnja jedne do 30. lipnja naredne godine. Porez se obracunava od 31.
srpnja, uz dostavu obavjeStenja o procjeni vlasnicima imovine u srpnju i dospijece pla¢anja do 31. kolovoza. Ukoliko se
porezi ne pla¢e do tog datuma, vlasnici nekretnina placaju zateznu kamatu po mjesecnoj stopi od tri (3) posto neizmirenog
iznosa. Porezni propisi dozvoljavaju vlastima da zaplijene i prodaju nekretnine kako bi naplatile dugovanja po osnovu
neizmirenih poreznih obveza.

Vlasti kontroliraju sredstvo — potrazivanje po osnovu poreza na nekretnine — kada se nastane oporezivi dogadaj, Sto je
isticanje datuma obrac¢unavanja poreza, tocnije 31. srpnja. Vlasti priznaju imovinu i prihod u financijskim izvjesStajima opce
namjene za izvjestajno razdoblje u okviru kojeg je taj datum.

Primljeni predujmovi poreza na dohodak (tocka 66)

SP16.

Vlada A (izvjeStajni subjekt) namece porez na dohodak svim rezidentima u svojoj nadleznosti. I porezno i izvjeStajno



SP17.

razdoblje traju od 1. sije¢nja do 31. prosinca. Samozaposleni porezni obveznici trebaju izmiriti svoju procijenjenu obvezu za
porez na dohodak za danu godinu do 24. prosinca godine neposredno prije pocetka porezne godine. U skladu sa poreznim
propisima, ta procjena je jednaka posljednjem razrezivanju poreza uvecano za jednu desetinu, osim ako porezni obveznik
prije 24. prosinca dostavi obrazlozenje niZzeg iznosa (pri ¢emu podlijeze kaznama ako se ispostavi da je njegova procjena
znacajno niza od konac¢nog iznosa koji se duguje). Po zavrSetku poreznog razdoblja, samozaposleni porezni obveznici
podnose svoje porezne prijave i dobivaju povrat ili placaju dodatni porez.

Sredstva primljena od samozaposlenih poreznih obveznika do 24. prosinca su primanja predujmova poreza koji dospijevaju
naredne godine. Oporezivi dogadaj je ostvarivanje dohotka tijekom poreznog razdoblja, koji jo§ nije zapoceo. Izvjestajni
subjekt priznaje povecanje imovine (novcana sredstva u banci) i poveéanje obveze (primanja predujmova).

Dodjela bespovratnih sredstava drugoj razini vlasti za opée namjene (tocke 14, 15, 16. i 76)

SP18.

SP19.

Sredi$nja vlada (prenositelj) dodjeljuju bespovratna sredstva u iznosu deset (10) milijuna n.j. lokalnim vlastima u
socioekonomski siroma$nim podru¢jima. Lokalne vlasti (izvjeStajni subjekt) prema svom statutu su duzne provesti razlicite
socijalne programe, ali nemaju dovoljno sredstava da to urade bez pomo¢i. Bespovratna sredstva ne podlijeZzu nikakvim
odredbama. Sve lokalne vlasti se duzne izraditi i prezentirati financijske izvjestaje opce namjene koji prolaze reviziju.

Nema odredbi u vezi sa bespovratnim sredstvima, kao ni obveze izvrSenja, tako da se prijenosi priznaju kao imovina i prihod
u financijskim izvjesStajima opée namjene za izvjestajno razdoblje u kojem ih lokalne vlasti prime ili mogu primiti.

Prijenos sa odredbama koje ne zadovoljavaju definiciju preduvjeta (tocke od 20 do 25)

SP20.

SP21.

Drzavna vlada vr$i prijenos novéanih sredstava u iznosu pedeset (50) milijuna n.j. drzavnom subjektu za socijalno
stanovanje, navodec¢i da je on duzan:

(a) povecati fond stambenih objekata za socijalne namjene za hiljadu (1.000) jedinica u dodatku svim drugim planiranim
povecanjima; ili

(b) nadrugi nacin iskoristiti prenesena novcana sredstva kako bi ostvario svoje ciljeve u pogledu socijalnog stanovanja.
Ako se ne zadovolji ni jedna od tih odredbi, subjekt primatelj treba vratiti nov¢ana sredstva drzavnoj vladi.

Drzavni subjekt za socijalno stanovanje priznaje poveéanje imovine (novcana sredstva) i prihoda u iznosu od pedeset (50)
milijuna n.j. Odredbe sporazuma o prijenosu su formulirane dovoljno opcenito da se njima primatelju ne nameée obveza
izvrSenja. Obvezu izvr§enja namece opis poslova subjekta a ne uvjeti prijenosa (transfera).

Prijenos javnom sveucilistu uz ogranicenja (tocke 19 i 76)

SP22.

SP23.

Drzavna vlada (prenositelj) prenosi dvije stotine (200) hektara zemljista sveucilistu u velikom gradu (izvjeStajnom subjektu)
za izgradnju sveucilisnog kampusa. U sporazumu o prijenosu se navodi da je zemljiste namijenjeno za sveucili$ni kampus, ali
ne i to da li se mora vratiti ako se ne iskoristi za tu namjenu.

Sveuciliste priznaje zemljiste kao imovinu u izvjestaju o financijskom polozaju za izvjestajno razdoblje u kojem stekne
kontrolu nad njim. ZemljiSte treba priznati po njegovoj fer vrijednosti u skladu sa MRSJS 17. Dano ograni¢enje ne
zadovoljava definiciju obveze niti kriterije da se prizna kao obveza. U skladu s tim, sveuciliste priznaje prihod u vezi sa
zemljiStem u izvjeStaju o financijskim rezultatima za izvjeStajno razdoblje u kojem se ono prizna kao imovina.

Dodjela bespovratnih sredstava drugoj razini viasti sa preduvjetima (tocke 17 i 18)

SP24.

Drzavna vlada (prenositelj) dodjeljuje deset (10) milijuna n.j. bespovratnih sredstava regionalnim vlastima (izvjeStajnom
subjektu) za unapredenje i odrzavanje sustava javnog prijevoza. Konkretno, zahtijeva se da se novac iskoristi na sljedeci
nacin: Cetrdeset (40) posto za modernizaciju postojeceg sustava zeljeznickog i tramvajskog prijevoza; Cetrdeset (40) posto za
nove zeljeznicke, odnosno tramvajske sustave; i dvadeset (20) posto za nabavku i unapredenje vozila. Prema uvjetima
sporazuma o dodjeli bespovratnih sredstava, novac se moze upotrijebiti isklju¢ivo za nazna¢ene namjene a regionalne vlasti
su duzne uvrstiti detaljne informacije o nacinu na koji su utroSena bespovratna sredstva u biljeske uz svoje financijske
izvjestaje opée namjene koji prolaze reviziju. Sporazum propisuje da se bespovratna sredstva moraju utro$iti za naznacene



namjene tijekom tekuée godine ili vratiti drzavnoj vladi.

SP25. Regionalne vlasti priznaju bespovratna sredstva kao imovinu. One takoder priznaju obvezu temeljem preduvjeta u vezi sa
bespovratnim sredstvima. Kako ispunjava preduvjet, to jeste, pravi odobrene izdatke, regionalne vlasti umanjuju obvezu i
priznaju prihod u izvjestaju o financijskim rezultatima za izvjestajno razdoblje u kojem se obveza ispuni.

Dodjela bespovratnih sredstava za istrazivacki rad (po svojoj biti transakcija razmjene) (tocka 8)

SP26. Velika korporacija za izradu proizvoda za ¢iS¢enje (prenositelj) daje novac javnom sveuciliStu (izvjestajnom subjektu) da
provede istrazivanje o ucinkovitosti odredenog kemijskog spoja za brzo uklanjanje grafita. Korporacija navodi odredbu da se
rezultati istrazivanja moraju podijeliti s njom prije nego se objave i da se ima pravo prijaviti za patentiranje tog spoja.

SP27. Ovdje se radi o transakciji razmjene. U zamjenu za bespovratna sredstva, sveuéili§te pruza usluge istrazivackog rada i
osigurava nematerijalnu imovinu, te pravo (budu¢u ekonomsku korist) na ostvarivanje dobiti od rezultata istrazivanja. Na ovu
transakciju se primjenjuju MRSJS 9 i MRSIJS 31 Nematerijalna imovina.

Otpis dugovanja (tocke od 84 do 87)

SP28. Drzavna vlada (prenositelj) pozajmljuje lokalnim vlastima (izvjeStajnom subjektu) dvadeset (20) milijuna n.j. kako bi im
omogucila da izgrade postrojenje za precis¢avanje otpadnih voda. Nakon promjene politike, drzavna vlada se odlucuje
otpisati taj zajam. Nema odredbi vezanih za otpis zajma. Drzavna vlada upucéuje dopis lokalnim vlastima i obavjestava ih o
svojoj odluci. Uz dopis prilazu i dokumentaciju o zajmu, u kojoj se navodi da je zajam otpisan.

SP29. Kada prime dopis i dokumentaciju od drzavne vlade u kojima ih obavjestava o svojoj odluci, lokalne vlasti prestaju priznavati
obvezu po osnovu zajma i priznaju prihod u izvjestaju o financijskim rezultatima za izvjestajno razdoblje u kojem se prestala
priznavati obveza.

Nabavka imovine sa komponentom razmjene i komponentom koja nije razmjena (tocke od 8 do 11 i od 39 do 41)

SP30. Drzavna Skola (izvjestajni subjekt) kupuje zemljiSte fer vrijednosti od stotinu hiljada (100.000) n.j. za pedeset hiljada
(50.000) n.j. od lokalnih vlasti. Izvjestajni subjekt zakljucuje da se predmetna transakcija koja nije transakcija razmjene
sastoji iz dvije komponente, to¢nije komponente razmjene i komponente koja nije razmjena. Prva od njih se odnosi na
kupovinu polovine udjela u zemljistu od 50.000 n.j. a druga komponenta je transakcija koja nije transakcija razmjene i kroz
koju se $koli prenosi preostala polovina udjela u zemljistu.

SP31. U svojim financijskim izvjeStajima opée namjene za izvjeStajno razdoblje u kojem se transakcija izvr$i, drzavna Skola
priznaje zemljiste u vrijednosti 100.000 n.j. (nabavna vrijednost od 50.000 i prijenos od 50.000 n.j.), smanjenje svoje imovine
za novcani iznos od 50.000 n.j. i prihod od transakcije koja nije transakcija razmjene u vrijednosti 50.000 n.j. (fer vrijednost
poveéanja priznate neto imovine).

Predlozeno nasljedstvo (tocke 90, 91 i 92)

SP32. Dvadesetpetogodisnji novi diplomac (prenositelj) javnog sveuciliSta navodi sveucilite (izvjeStajni subjekt) kao primarnog
nasljednika u svojoj oporuci. SveuciliSte se obavjeStava o tome. Diplomac je neoZenjen, bez djece i posjeduje imovinu ¢ija
vrijednost se trenutno procjenjuje na pet stotina hiljada (500.000) n.j.

SP33. Drzavno sveuciliSte ne priznaje nikakvu imovinu niti prihod u svojim financijskim izvjestajima op¢e namjene za razdoblje u
kojem se oporuka izradi. Prosli dogadaj za nasljedstvo je smrt ostavitelja (prenositelja), koja se jos nije desila.

Polog — televizijski apel za pomo¢ drzavnoj bolnici (tocka 104)

SP34. U vecernjim satima 30. lipnja 20X5. godine, lokalna televizijska stanica pokreée poziv za prikupljanje sredstava za pomo¢
drzavnoj bolnici (izvjesStajnom subjektu). Datum godisnjeg izvjestaja bolnice je 30. lipanj. Gledatelji upucuju pozive i Salju
elektronske poruke televiziji, obecavajuci da ¢e donirati odredene iznose novca. Do zakljucenja poziv, poloZeno je dva (2)
milijuna n.j. Polozene donacije nisu obvezujuée za osoba koja su napravila zalog. Iskustva s ranijim pozivima kazuju da se
oko sedamdeset i pet (75) posto polozenih sredstava zaista i donira.



SP35.

Drzavna bolnica ne priznaje nikakav iznos u svojim financijskim izvjestajima op¢e namjene po osnovu tih pologa. Subjekt
nema kontrolu nad sredstvima u vezi sa pologom jer ne moze zabraniti niti regulirati pristup potencijalnih prenositelja
ekonomskim koristima ili usluznom potencijalu polozenih sredstava pa, prema tome, ne moze priznati imovinu niti s njom
povezani prihod dok davanje donacije ne postane obvezujuce za donatore.

Novcane kazne (tocke 88. i 89.)

SP36.

SP37.

Velika korporacija je okrivljena za zagadivanje rijeke. Kao kazna, od nje se trazi da ocisti rijeku i plati nov¢anu kaznu od
pedeset (50) milijuna n.j. Poduzeée je u dobrom financijskom stanju i moze platiti kaznu. Objavili su da ne¢e podnijeti Zalbu
u predmetu.

Vlada (izvjestajni subjekt) priznaje potrazivanje i prihod od 50 milijuna n.j. u svojim financijskim izvjeStajima opée namjene
za izvjestajno razdoblje u kojem je izre¢ena novéana kazna.

Priznata vanjska pomo¢ (tocke od 76 do 82)

SP38.

SP39.

Drzavna vlada A (izvjeStajni subjekt) zakljuCuje sporazum o vanjskoj pomoéi sa drzavnom vladom B koja joj daje
bespovratna razvojna sredstva kao pomo¢ kod ostvarivanja ciljeva zdravstvenog sustava drzavne vlade A u razdoblju od dvije
(2) godine. Sporazum o vanjskoj pomoc¢i je obvezujuéi za obje strane. Sporazumom su uredene pojedinosti u vezi s
razvojnom pomoci koju ¢e primiti drzavna vlada A. Vlada A mjeri fer vrijednost razvojne pomoc¢i kao pet (5) milijuna n.j.

Kada sporazum o vanjskoj pomoc¢i postane obvezujuéi, drzavna vlada A priznaje imovinu (potrazivanje) u iznosu od 5
milijuna n.j. i prihod u istom iznosu. Sredstva zadovoljavaju definiciju imovine i kriterije za priznavanje kada sporazum
postane obvezujuéi. Nema preduvjeta u vezi sa tim sporazumom koji zahtijevaju od subjekta da prizna obvezu.

Prihod humanitarne organizacije (tocka 76 i tocke od 93 do 97)

SP40. Agencija ,,Green-Aid“ se oslanja na nov€anu pomo¢ grupe vlada. Te vlade su sklopile sluzbeni sporazum koji ureduje
postotak usvojenog proracuna ,,Green-Aid-a“ koji ¢e financirati svaka od njih. Agencija sredstva smije koristiti iskljucivo za
pokrivanje troskova za prora¢unsku godinu za koju su osigurana. Financijska godina agencije pocinje 1. sije¢nja. Njen
proracun je odobren prethodnog listopada a zasebne fakture je vladama dostavila deset (10) dana nakon odobrenja proracuna.
Neke od vlada svoje uplate vrSe prije pocetka financijske godine a neke tijekom financijske godine. Temeljeno na ranijim
iskustvima, medutim, mala je vjerojatnost da ¢e neke od vlada uplatiti ono §to duguju bilo tijekom financijske godine ili u
buduénosti.

SP41. Tabela u nastavku teksta daje profil iznosa i rokove za placanje za proracunsku godinu 20X8.

(u milionima n.j.)
Proracun odobren 24.10.20X7. godine 55
Iznos fakturiran 04.11.20X7. godine 55
Prijenosi (transferi) primljeni sa 31.12.20X7. godine 15
Prijenosi (transferi) primljeni tijekom 20X8. godine 38
Iznos koji jos nije primljen sa 31.12.20X8. godine i koji vjerojatno nikad nece biti primljen 2

SP42. U 20X7. godini, agencija ,,Green-Aid“ priznaje imovinu u vrijednosti petnaest (15) milijuna n.j. za prijenose primljene prije
pocetka 20X8. jer ima kontrolu nad imovinom od trenutka prijema prijenosa (transfera) i deponiranja sredstava na njen
bankovni racun. Priznaje se obveza, primljeni prihod unaprijed, u jednakom iznosu od 15 milijuna n.j.

SP43. U 20X8. godini, agencija ,,Green Aid“ priznaje pedeset i tri (53) milijuna n.j. prihoda od prijenosa (transfera). U biljeSkama



uz financijske izvjeStaje opce namjene objavljuje da je fakturirano pedeset i pet (55) milijuna n.j. i da je napravljeno
rezerviranje za upitna dugovanja od dva (2) milijuna n.j.

Dobra u naturi koja se priznaju kao prihod (tocka 42 i tocke od 93 do 97)

SP44.

SP45.

SP46.

Vlada prenositelj A je sklopila sporazum sa humanitarnom agencijom ,,Aid Agency Inc.“, izvjeStajnim subjektom javnog
sektora, prema kojem toj agenciji isporucuje rizu za vrijednost financijskih sredstava koja se obvezala da joj dostavi. S
se odlucila na

3

obzirom da vlada A nije najredovnije ispunjavala svoje obveze u proslosti, ,,Aid Agency Inc.‘
racunovodstvenu politiku nepriznavanja imovine i prihoda dok ne primi obeéanu rizu. Vlada A obeéava da ¢e agenciji
isporuciti 300.000 n.j. tijekom 20XS5. godine. Naknadno joj prenosi 1.000 metri¢kih tona rize 12. sije¢nja 20X5. godine.
Prijenos rize se odvija u jednoj od luka zemlje prenositelja. Prema detaljima sporazuma o financiranju izmedu ,,Aid Agency
Inc* i vlade A, riza se cijeni po prethodno dogovorenom iznosu od 300 n.j. po toni, Sto znaci da prijenosom 1.000 metrickih
tona rize vlada A u potpunosti izvrSava svoju financijsku obvezu od 300.000 n.j. Tijekom veljace i oZzujka 20X5. godine,
,»Ald Agency Inc.“ dostavlja rizu mrezi lokalnih agencija za distribuciju u drzavama B i C da bi zadovoljila potrebe gladnih.

Na dan 12. sije¢nja 20X5. godine, trzi$na cijena 1.000 metrickih tona rize je iznosila 280.000 n.j. u drzavi A, 250.000 n.j. na
medunarodnom trziStu roba, 340.000 n.j. u drzavi primatelju B i 400.000 n.j. u drzavi primatelju C.

Potrebno je utvrditi fer vrijednost rize u vrijeme donacije da bi se mogao izmjeriti prihod koji priznaje ,,Aid Agency Inc*.
Financijski sporazum izmedu donatora i humanitarne agencije, koji omoguéava da se riza cijeni po 300 n.j. po metri¢koj toni,
ovisi od nesluzbenog dogovora izmedu dvaju strana i ne odrazava obvezno fer vrijednost rize. | humanitarna agencija i vlada
donator A imaju moguénost rizu nabaviti na medunarodnom trziStu po nizoj cijeni od 250.000 n.j. Stjece se utisak da trziSna
cijena za pojedinacne zemlje varira bilo zbog trgovinskih barijera ili, u slucaju zemalja primatelja, privremenih poremecaja
zbog teske nestaSice hrane, te se moze dogoditi da ne odrazi prijenos izmedu informiranog voljnog kupca i informiranog
voljnog prodavatelja na redovnom trzistu. Iz tog razloga, cijena na medunarodnom trzistu od 250.000 n.j. je najpouzdanija i
najrelevantnija za odrazavanje fer vrijednosti donirane rize. Humanitarna agencija priznaje povecanje imovine (zalihe rize) i
prihod od 250.000 n.j. u svojim financijskim izvjeStajima opée namjene za godinu u kojoj se primi prijenos.

Objavljivanje usluga u naturi koje se ne priznaju (tocke od 98 do 102 i tocka 108)

SP47.

SP48.

Racunovodstvena politika drzavne bolnice (izvjestajnog subjekta) je da koriStene usluge volontera prizna kao imovinu i
prihod kada zadovolje definiciju imovine i ispune kriterije da se priznaju kao imovina. Bolnica angazira volontere u sklopu
organiziranog programa ¢iji primarni cilj je izloziti volontere bolnickom okruzenju i promovirati zanimanje medicinskog
tehnicara. Volonteri moraju imati najmanje Sesnaest (16) godina i na pocetku se od njih trazi da se obvezu raditi po jednu (1)
Cetverosatnu bilo jutarnju ili popodnevnu smjenu tjedno na razdoblje od Sest (6) mjeseci. Prva smjena svakog volontera se
sastoji iz obuke kroz koju se predstavljaju razliciti odjeli bolnice. Veliki broj lokalnih srednjih $kola dopustaju ucenicima da
prihvate taj angazman kao sastavni dio nastavnih programa. Volonteri rade prema uputstvima ovlastenog medicinskog
tehnicara i obavljaju poslove nestru¢ne prirode poput posjeta i Citanja pacijentima. Drzavna bolnica ne plac¢a volontere i ne bi
zapoSljavala stalno osoblje za izvrSavanje poslova koje izvrSavaju volonteri da oni nisu dostupni.

Bolnica analizira svoje ugovore s volonterima i zakljuCuje da, bar tijekom prvih Sest (6) mjeseci za novog volontera, ima
dovoljno kontrole nad uslugama koje on/a treba pruziti da bi se zadovoljila definicija kontrole nad imovinom. Ona zakljucuje
i to da prima usluzni potencijal od volontera, §to zadovoljava definiciju imovine. Ipak, zakljuuje da ne moze pouzdano
mjeriti fer vrijednost usluga koje pruZaju volonteri jer ne postoje jednake plaéene pozicije bilo u bolnici ili u ustanovama za
medicinsku ili socijalnu njegu u toj regiji. Bolnica ne priznaje usluge u naturi koje pruzaju volonteri. Ona objavljuje broj sati
i opis usluga koje su volonteri pruzili tijekom izvjestajnog razdoblja.

Doprinosi vlasnika (tocke 37 i 38)

SP49.

Susjedni gradovi Altonae, Berolini i Cadomi osnivaju ,,Elektroprivredu za tri grada® (skr. TCEGS) (izvjestajni subjekt) 20X0.
godine. Osnivacki akt TCEGS-a je obvezujuéi za gradske uprave sva tri grada i osigurava im jednake udjele u vlasnistvu, koji
se mogu promijeniti samo sporazumno. Gradovi ulazu dvadeset i pet (25) milijuna n.j. svaki za osnivanje TCEGS-a. Ta
ulaganja zadovoljavaju definiciju doprinosa vlasnika, koje subjekt priznaje kao takve. Osnivacki akt gradovima pruza i
mogucénost da kupe proizvode TCEGS-a srazmjerno svojim udjelima u vlasniStvu. Nabavna cijena je jednaka ukupnim



SP50.

troskovima proizvodnje. U 20X9. godini, grad Berolini odobrava izgradnju topionice aluminija u gradu, $to ¢e rezultirati
duplom potraznjom za elektricnom energijom tog grada. Tri grada su suglasna da izmijene osnivacki akt TCEGS-a kako bi
Beroliniju dopustili da izvr$i dalja ulaganja radi omogucavanja izgradnje dodatnog postrojenja za proizvodnju elektri¢ne
energije. Nakon neovisne procjene TCEGS-a, gradovi se usuglasavaju da Bertolini moze uplatiti pedeset (50) milijuna n.j. i
povecati svoj udio u vlasniStvu na 49,9%, dok bi Altonae i Cadomi zadrzali po 25,05% svaki.

Kada izmjena osnivackog akta postane obvezujuca, TCEGS ¢e priznati povecanje u imovini od 50 milijuna n.j. (nov¢ana
sredstva, odnosno potrazivanje po osnovu doprinosa vlasnika) i doprinose vlasnika od 50 milijuna n.j.

Uvjet sporazuma o dodjeli bespovratnih sredstava koji ne zahtjeva priznavanje obveze (tocke od 20 do 25)

SP51.

SP52.

Ministarstvo za nacionalne parkove (izvjestajni subjekt) drzave A prima bespovratna sredstva u iznosu od pet stotina hiljada
(500.000) n.j. od agencije za bilateralnu pomo¢ zemlje B. Sporazum o dodjeli bespovratnih sredstava propisuje da se ta
sredstva moraju iskoristiti za obnovu obeSumljenih podru¢ja u postoje¢im prirodnim rezervatima zemlje A, a ako se ne
iskoriste za tu namjenu, vratiti zemlji B. Ispunjenje uvjeta sporazuma o dodjeli bespovratnih sredstava mogu pravno izvrsiti
sudovi zemlje A, kao i medunarodni sudovi pravde. Ovo je trinaesta (13) godina da Ministarstvo za nacionalne parkove
prima bespovratna sredstva ove vrste od istog prenositelja. Prethodnih godina, bespovratna sredstva se nisu koristila kako je
naznaCeno ve¢ za nabavku dodatnog zemljista uz nacionalne parkove da bi se i ono uklju¢ilo u njih. Ministarstvo za
nacionalne parkove nije izvr$ilo obnovu obesumljenih podrucja u prethodnih trinaest godina. Agencija za bilateralnu pomo¢
zemlje B je upoznata s povredom tog uvjeta sporazuma.

Ministarstvo za nacionalne parkove analizira transakciju i zakljucuje da, iako su uvjeti sporazuma o dodjeli bespovratnih
sredstava izvrSive, dana agencija za bilateralnu pomo¢ nije nikada ranije izvr$avala predmetni preduvjet niti je bilo naznaka
da ¢e to ikad uciniti pa uvjeti sporazuma imaju formu, ali ne i bit odredbe i preduvjeta. Ministarstvo za nacionalne parkove
priznaje povecanje imovine (novcana sredstva u banci) i prihod od bespovratnih sredstava, ali ne priznaje obvezu.

Objavljivanja u financijskim izvjestajima viade A (tocke 106, 107 i 108)

SP53.

Za godinu zavr$no sa 31.12.20X2., vlada A po prvi sastavlja i prezentira financijske izvjestaje sastavljene prema MRSJS. U
svojim financijskim izvjestajima objavljuje kako je dano u narednoj tabeli.

Izvje$taj o financijskim rezultatima
20X2. 20X1.
(u'000 n.j.) (u'000 n.j.)
Prihod od transakcija koje nisu transakcije razmjene
Prihod od poreza
Prihod od poreza na dohodak (biljeske br. 4 i br. 8) XXX XXX
Porez na proizvode i usluge (biljeska br. 5) XXX XXX
Porezi na nekretnine (biljeske br. 6 i br. 9) XX XX
Prihod od prijenosa (transfera)
Prijenosi (transferi) drugih razina vlasti (biljeska br. 7) XXX XXX
Pokloni, donacije, roba u naturi (biljeska br. 13) X X




Usluge u naturi (biljeske br. 15 1 br. 16) X X

Izvjestaj o financijskom poloZaju

Kratkotrajna imovina

Novac u banci XX XX

Porezna potrazivanja

Potrazivanja po osnovu poreza na proizvode i usluge (biljeska br. 5) XX XX

Potrazivanja po osnovu prijenosa (transfera)

X X
Potrazivanja po osnovu prijenosa (transfera) od drugih razina vlasti
(biljeska br. 7)
Dugotrajna imovina
Zemljiste (biljeska br. 11) XXX XXX
Postrojenja i oprema (biljeske br. 12 i br. 14) XX XX
Kratkoro¢ne obveze
Obveze priznate u sklopu sporazuma o prijenosu XX XX
(biljeska br. 10)
Primljeni predujmovi
Porezi X X
Prijenosi (transferi) X X
Biljeske uz financijske izvjesStaje
Racunovodstvene politike
Priznavanje prihoda od transakcija koje nisu transakcije razmjene
1. Imovina i prihodi koji proizlaze iz poreznih transakcija se priznaju u skladu sa zahtjevima MRSIS 23 Prihodi od transakcija

koje nisu transakcije razmjene (porezi i prijenosi). Vlada, medutim, koristi prijelazne odredbe iz tog standarda u odnosu na
poreze na dohodak i poreze na nasljedstvo.

Pored poreza na dohodak i poreza na nasljedstvo, imovina i prihod proistekli iz poreznih transakcija se priznaju u razdoblju u
kom nastane oporezivi dogadaj, pod uvjetom da imovina zadovoljava definiciju imovine i ispunjava kriterije da bude priznata
kao imovina. Porezi na dohodak i porezi na nasljede se priznaju u razdoblju u kom se primi uplata po osnovu poreza (vidjeti
biljeske br. 4.1 6.).

2. Imovina i prihod koji proizlaze iz poreznih transakcija se priznaju u razdoblju u kojem sporazum o prijenosu postane
obvezujuci, osim za odredene usluge u naturi. Vlada priznaje samo one usluge u naturi koje se primaju u sklopu organiziranih
programa i ¢iju fer vrijednost moze utvrditi na osnovu trzi$nih stopa. Druge usluge u naturi se ne priznaju.



Tamo gdje je prijenos predmet preduvjeta koji, ukoliko se ne ispune, zahtijevaju povrat prenesenih sredstava, vlada priznaje
obvezu sve dok se taj uvjet ne ispuni.

Osnove za mjerenje glavnih skupina prihoda od transakcija koje nisu transakcije razmjene

Porezi

Porez na dohodak se mjeri po nominalnoj vrijednosti novca i ekvivalenata novca primljenih tijekom izvjestajnog razdoblja.
Vlada trenutno radi na izradi statistickog modela za mjerenje prihoda od poreza na dohodak na obracunskoj osnovi. Za taj
model se koristi porezna statistika prikupljena od 19X2. godine te drugi statisti¢ki podaci, ukljuéujuci prosjecne tjedne
zarade, bruto domaci proizvod i indekse potroSackih i proizvodackih cijena. Vlada predvida da ¢e joj taj model omoguciti
pouzdano mjerenje prihod od poreza na dohodak na obracunskoj osnovi za izvjestajno razdoblje zavr$no sa 31.12.20X4.
godine. Vlada ne priznaje nikakav iznos u vezi sa potrazivanjem po osnovu poreza na dohodak.

Imovina i prihod koji se akumuliraju od poreza na proizvode i usluge se pocetno mjere po fer vrijednosti imovine koja se
akumulira u vladi tijekom izvjestajnog razdoblja, uglavnom novca, ekvivalenata novca i potrazivanja po osnovu poreza na
proizvode i usluge. Informacije se prikupljaju iz prijava poreza na proizvode i usluge koje porezni obveznici podnesu tijekom
godine i drugih iznosa za koje se procijeni da se duguju vladi. Porezni obveznici imaju visoku stopu uskladenosti s propisima
i nisku stopu greske, posto koriste elektronski sustav za prijavljivanje poreza ustanovljen 20X0. godine. Visoka stopa
uskladenosti i niska stopa greske su omogucile vladi da uspostavi pouzdan statisticki model za mjerenje prihoda koji se
akumuliraju od poreza.

Potrazivanje po osnovu poreza na proizvode i usluge ¢ini procjena prispjelog iznosa od poreza koji se moze pripisati tom
izvjestajnom razdoblju i koji nije izmiren sa 31.12.20X2. godine, umanjena za rezerviranje za nenaplativa dugovanja.

Porez na nasljedstvo od cCetrdeset (40) posto se obra¢unava na svu imovinu pokojnika, uz to da je prvih Cetiristo hiljada
(400.000) n.j. od svakog nasljeda oslobodeno od poreza. Imovina i prihod od poreza na nasljedstvo se mjere po nominalnoj
vrijednosti novca dobivenog tijekom izvjestajnog razdoblja ili po fer vrijednosti na datum stjecanja druge imovine primljene
tijekom razdoblja, utvrdenih na osnovu trzi$nih procjena ili neovisne procjene struénog procjenitelja.

Prihod od prijenosa (transfera)

7.

Imovina i prihodi priznati kao posljedica prijenosa (transfera) se mjere po fer vrijednosti imovine priznate na datum
priznavanja. Monetarna imovina se mjeri po njenoj nominalnoj vrijednosti osim kada je vremenska vrijednost novca
znacajna, u kom slucaju se koristi sadasnja vrijednost, izracunata primjenom diskontne stope koja odrazava rizik svojstven
posjedovanju imovine. Nemonetarna imovina se mjeri po njenoj fer vrijednosti, koja se utvrduje na osnovu dostupnih trzi$nih
vrijednosti ili neovisnom procjenom stru¢nog procjenitelja. Potrazivanja se priznaju kada postoji obvezujuéi sporazum o
prijenosu, ali jo§ nisu primljeni nov¢ana sredstva, odnosno druga imovina.

Porezi koje nije moguce pouzdano izmjeriti u razdoblju u kojem se nastane porezni dogadaj

8.

Vlada nije u moguénosti izravno mjeriti imovinu proisteklu iz poreza na dohodak tijekom razdoblja u kojem svi porezni
obveznici ostvare dohodak pa, zbog toga, koristi prijelazne odredbe MRSIJS 23 Prihodi od transakcija koje nisu transakcije
razmjene (porezi i prijenosi) kako bi uspostavila model za indirektno mjerenje prihoda od poreza u razdoblju u kojem porezni
obveznici ostvare dohodak. Vlada procjenjuje da ée porez na dohodak moci pouzdano mjeriti na obra¢unskoj osnovi pomocu
tog modela za izvjeStajno razdoblje zavrsno sa 31.12.20X4. godine.

Kada je rije¢ o porezima na nasljedstvo, s obzirom na visok stepen nepostivanja propisa, vlada nije u moguénosti mjeriti
iznos imovine i prihoda koji se akumuliraju u razdoblju u kojem vlasnici imovine preminu. U skladu s tim, porez na
nasljedstvo priznaje kada primi uplatu poreza. Porezna uprava nastavlja raditi na uspostavi pouzdanog metoda mjerenja
imovine koja se potrazuje i prihoda u godini u kojoj se nastane porezni dogadaj.

Obveze koje se priznaju u vezi sa prijenosima

10.

Na dan 31.12.20X2. godine, vlada je priznala obvezu od XX.000 n.j. u vezi sa prijenosom u njenu korist koji je uvjetovan
izgradnjom drzavne bolnice. Sa 31.12.20X2., vlada je primila uplatu novcanih sredstava, ali izgradnja bolnice jo$ nije



otpoceta iako su tenderi za izvodenje radova objavljeni 30.11.20X2. godine.
Imovina koja podlijeze ogranicenjima

11. Zemljiste fer vrijednosti od XX.000 n.j. je donirano 20X2. godine, uz ograni¢enje da se mora iskoristiti za potrebe javnog
zdravstva i ne smije prodati narednih pedeset (50) godina. Prenositelj je zemljiste stekao na javnoj licitaciji neposredno prije
njegovog prijenosa (transfera) i licitirana cijena je fer vrijednost.

12. Konto postrojenja i opreme sadrzi iznos od XX.000 n.j., Sto je knjigovodstvena vrijednost slike donirane 19X2. godine
galeriji koja je pod kontrolom vlade, uz ograni¢enje da se ne smije prodati u razdoblju od Cetrdeset (40) godina. Slika se mjeri
po njenoj fer vrijednosti koju je utvrdio nezavisni procjenitel;.

Glavne skupine nasljedstva, poklona i donacija, te primljenih dobara u naturi

13. Prijenosi (transferi) se primaju u formi poklona, donacija i dobara u naturi, najces¢e u vidu medicinskih i Skolskih potrepstina
(inventara), medicinske i Skolske opreme i umjetnina (koje se klasificiraju kao oprema). Pokloni i donacije se primaju
primarno od privatnih donatora. Bolnice, Skole i umjetnicke galerije pod kontrolom vlade priznaju tu imovinu kada se
kontrola prenese na njih, obi¢no po prijemu sredstava, bez obzira da li se radi o novcu ili postrojenjima i opremi. Vlada ne
prihvata takve prijenose ako za sobom povlace bilo preduvijet ili ograni¢enje osim ako vrijednost prijenosa (transfera) prelazi
XX.000 n.j.

14. Tijekom 20X2. godine, u sklopu sporazuma o vanjskoj pomo¢i sa vladom C, vladi je dana racunarska oprema fer vrijednosti
od XX.000 n.j., uz preduvjet da se koristi u obrazovnom sektoru ili vrati vladi C.

Usluge u naturi

15. Bolnice pod kontrolom vlade su primile medicinske usluge u naturi od zdravstvenih radnika u sklopu organiziranog programa
volontiranja za zdravstvene radnike. Te usluge u naturi su priznate kao prihod i troskovi u izvjestaju o financijskim
rezultatima po njihovoj fer vrijednosti, kako je utvrdena na osnovu javnog cjenika datih medicinskih usluga.

16. Bolnice, Skole i umjetnicke galerije pod kontrolom vlade takoder su primile pomo¢ volontera u sklopu organiziranih
programa za hostese i vodiCe za galerije, pomoc¢nike u nastavi i osobe koje usmjeravaju posjetioce u bolnicama. Ti volonteri
navedenim subjektima pruzaju neprocjenjivu pomo¢ u ostvarenju njihovih ciljeva, ali se pruZene usluge ne mogu pouzdano
mjeriti jer nema jednakih placenih pozicija na lokalnom trzistu i, da nema volontera, te usluge se ne bi ni pruzale. Vlada ne
priznaje te usluge u izvjestaju o financijskom polozaju niti u izvjestaju o financijskim rezultatima.

Zajmovi po povoljnim uvjetima (tocke 1054 i 105B)

SP54.  Subjekt prima Sest (6) milijuna n.j. sredstava od multilateralne razvojne agencije za izgradnju deset (10) $kola u narednih pet
(5) godina. Sredstva se daju pod sljede¢im preduvjetima:

e  jedan (1) milijun n.j. se ne mora vratiti, pod uvjetom da se Skole izgrade;
e  pet (5) milijuna n.j. se moraju vratiti u sljede¢im rokovima

prva godina: ne vraca se ni jedan dio glavnice;

druga godina: vraca se deset (10) posto glavnice;

treca godina: vraca se dvadeset (20) posto glavnice;

Cetvrta godina: vraca se trideset (30) posto glavnice; i

peta godina: vraca se Cetrdeset (40) posto glavnice;

e zaraCunava se kamata po stopi od pet (5) posto godiS$nje tijekom trajanja zajma (pod pretpostavkom da se placa
retroaktivno na godi$njoj osnovi) dok kamatna stopa za sli€ne zajmove po trziSnim uvjetima iznosi deset (10) posto;

e u onoj mjeri u kojoj se Skole ne izgrade, sredstva se moraju vratiti donatoru (pod pretpostavkom da je donator
uspostavio ucinkovit sustav pracenja i ranije je zahtijevao povrat neutroSenih sredstava);



e  subjekt je izgradio sljedece Skole tijekom trajanja zajma
prva godina — zavrSena jedna (1) skola;
druga godina — zavrSene tri (3) skole;
tre¢a godina — zavrSeno pet (5) $kola; i
Cetvrta godina — zavrSeno deset (10) Skola.

Analiza

Subjekt je prakti¢no primio bespovratna sredstva u iznosu jedan (1) milijun n.j. i zajam od pet (5) milijuna n.j. (Napomena:
Subjekt bi razmatrao da li je 1 milijun po svojoj biti doprinos vlasnika ili prihod, a za potrebe ovog primjera se
podrazumijeva da je taj milijun prihod). Pored toga, primio je dodatnih sedamsto osamdeset i Cetiri hiljade pet stotina i
pedeset (784.550) n.j. bespovratnih sredstava (Sto je razlika izmedu zarade od zajma od 5 milijuna n.j. i sadasnje vrijednosti
ugovornih nov¢anih tokova zajma, diskontirana koristenjem trzisne kamatne stope od 10 posto).

Bespovratna sredstva u iznosu od 1 milijun n.j. + 784.550 n.j. se obraunavaju u skladu s ovim standardom a zajam i sva
pripadajuca plac¢anja glavnice i kamata u skladu sa MRSJS 41.

1. Po pocetnom priznavanju, subjekt priznaje sljedece:

Duguje Banka 6.000.000 n.j.
Potrazuje Zajam 4.215.450 n.j.
Potrazuje Obveza 1.784.550 n,j.

2. Prve godine, subjekt priznaje sljedece:

Duguje Obveza 178.455 n,j.

Potrazuje Prihod od transakcija koje nisu transakcije razmjene 178.455 n.j.

(izgradena 1/10 skola X 1.784.550 n.j.)

(Napomena: U ovom primjeru nisu odrazeni unosi u dnevnu knjigu otplate akumulirane glavnice i kamate jer se nastojalo ilustrirati priznavanje
prihoda proisteklih iz zajmova po povoljnim uvjetima. Sveobuhvatni primjeri su dani u sklopu poglavlja ,,Pokazni primjeri u MRSJS 41).

3. Druge godine, subjekt priznaje sljedece stavke (pod pretpostavkom da zajam po povoljnim uvjetima naknadno mjeri po amortiziranom trosku):

Duguje Obveza 356.910 n,j.

Potrazuje Prihod od transakcija koje nisu transakcije razmjene 356.910 n,j.

(izgradene 3/10 skola X 1.784.500 n.j.-178.455 n.j. ve¢ priznatih)

4. Treée godine, subjekt priznaje sljedece:

Duguje Obveza 356.910 n,j.

Potrazuje Prihod od transakcija koje nisu transakcije razmjene 356.910 n,j.




(izgradene 5/10 skola X 1.784.550 n.j.-535.365 n.j. ve¢ priznatih)

5. Cetvrte godine, subjekt priznaje sljedece:

Duguje Obveza 892.275 n}j.

Potrazuje Prihod od transakcija koje nisu transakcije razmjene 892.275 n,j.

(izgradene sve Skole 1.784.550 n.j.-892.275 nj.)

Da je zajam po povoljnim uvjetima dan bez preduvjeta, subjekt bi priznao sljedece kod pocetnog priznavanja:

Duguje Banka 6.000.000 n.j.
Potrazuje Zajam 4.215.450 n.j.
Potrazuje Prihod od transakcija koje nisu transakcije razmjene 1.784.550 n.j.

Odnos izmedu zahtjeva u pogledu mjerenja iz MRSJS 23 i iz MRSJS 41
Povijest

SP55.  Pojedinac donira dionice Subjekta X koji kotira na burzi Subjektu javnog sektora A dana 01.01.20X8. godine. Na taj dan, fer
vrijednost dionica u Subjektu X iznosi 1.000.000 n.j. a 31.12.20X8. godine 900.000. n.j. U sklopu sporazuma, za Subjekt A
nastaje obveza za prijenos dionica na njegovo ime u iznosu 10.000 n.j.

SP56.  Subjekt X koji kotira na burzi pruza telekomunikacijsku infrastrukturu i srodne usluge gradanima. Tijekom 20X9. godine je u
telekomunikacijski sektor uvedena nova tehnologija koja infrastrukturu i opremu Subjekta X ¢ini gotovo zastarjelom. To je
dovelo do trajnog pada vrijednosti Subjekta X. Gubitak od umanjenja vrijednosti sa 31. prosincem te godine je iznosio
700.000 n.j. Subjekt A ulaganja u dionice mjeri po fer vrijednosti kroz neto imovinu/kapital kada se dionice ne drze za
potrebe trgovanja. Pretpostavlja se da se radi o ugovornom sporazumu, da iz donacije ne proizlaze nikakve sadasnje obveze i
da izvjestajno razdoblje subjekta zavrSava sa 31.12.20X8. godine.

Analiza

SP57.  Subjekt A prima dionice kao donaciju i primjenjuje MRSJS 23 kako bi pocetno priznao steéene dionice i s njima povezani
prihod od transakcije koja nije transakcija razmjene. S obzirom da je, medutim, stekao financijsku imovinu, Subjekt A
razmatra zahtjeve u pogledu pocetnog mjerenja iz MRSJS 23 1 MRSJS 41.

SP58. MRSIJS 23 propisuje da se imovina steCena u sklopu transakcija koje nisu transakcije razmjene pocetno mjeri po fer
vrijednosti, dok MRSJS 41 predvida da se financijska imovina pocetno mjeri po fer vrijednosti, a ovisno od njihove
klasifikacije, ukljucuju ili ne ukljucuju i transakcijski troSkovi. S obzirom da politika subjekta predvida da se ulaganja u
dionice mjere po fer vrijednosti kroz neto imovinu/kapital, transakciji troskovi od 10.000 n.j. se dodaju vrijednosti dionica od
1.000.000 n.j. kod poCetnog mjerenja.

SP59. Naknadno myjerenje i prestanak priznavanja dionica su obradeni u MRSJS 41. Subjekt ulaganja u dionice mjeri po fer
vrijednosti kroz neto imovinu/kapital, $to znaci da se te dionice mjere po fer vrijednosti a sve naredne promjene te vrijednosti
priznaju u neto imovinu/kapital. Dividende se, medutim, priznaju u suficitu ili u deficitu.

Knjizenja kod pocetnog priznavanja i datumi izvjestavanja su sljedeci:
1. Sticanje dionica kroz donaciju

Duguje Ulaganje u Subjekt X 1.010.000 n.j.

Potrazuje Prihod od transakcija koje nisu transakcije razmjene 1.000.000 n.j.



Potrazuje Banka (placeni troskovi prijenosa (transfera)) 10.000 n.j.

2. Naknadno mjerenje na dan 31.12.20X8. godine
Duguje Neto imovina/kapital (uskladivanje fer vrijednosti ulaganja) 110.000 n.j.
Potrazuje Ulaganje u Subjekt X 110.000 n.j.
3. Naknadno mjerenje na dan 31.12.20X9. godine
Duguje Gubitak od umanjenja vrijednosti (neto imovina/kapital) 700.000 n.j.
Potrazuje Ulaganje u Subjekt X 700.000 n.j.

Ovaj grafikon sluzi isklju¢ivo u pokazne svrhe a ne kao zamjena za ovaj Standard. Daje se kao pomo¢ u tumacenju ovog Standarda.

U odredenim situacijama, poput toga da vjerovnik otpiSe obvezu, moZze nastati smanjenje knjigovodstvene vrijednosti prethodno priznate obveze. U takvim
slucajevima, umjesto da prizna imovinu, subjekt smanjuje knjigovodstvenu vrijednost obveze.

Pri utvrdivanju da 1i subjekt zadovoljava sve svoje sadaSnje obveze, razmatra se primjena definicije preduvjeta za prenesenu imovinu i kriterija za priznavanje
obveze.

U odredenim jurisdikcijama, pojmovi 'porez na dodanu vrijednost' (skr. PDV) i 'porez na proizvode i usluge' se koriste u istom znacenju.

Ovaj Medunarodni racunovodstveni standard za javni sektor 23 Prihodi od transakcija koje nisu transakcije



razmjene (porezi i prijenosi), izdanje 2022. godina koji je izdan od International Public Sector Accounting Standards
Bord (IPSASB), i objavljen od International Federation of Accountants (IFAC) u maju 2022. godine na engleskom
jeziku, preveden je na bosanski jezik od strane Saveza racunovoda, revizora i financijskih djelatnika Federacije BiH
u aprilu 2025. godine i reproduciran je uz dozvolu IFAC-a. Postupak prevodenja dokumenta Medunarodni
racunovodstveni standard za javni sektor 23 Prihodi od transakcija koje nisu tramsakcije razmjene (porezi i
prijenosi), izdanje 2022. godina razmatran je od strane IFAC-a, a prijevod je obavljen u skladu s pravilima
sadrzanim u “Policy Statement - Policy for Translating and Reproducing Standards Published by IFAC”. Odobreni
tekst dokumenta Medunarodni racunovodstveni standard za javni sektor 23 Prihodi od transakcija koje nisu
transakcije razmjene (porezi i prijenosi), izdanje 2022. godina je onaj koji je IFAC objavio na engleskom jeziku.
IFAC ne preuzima odgovornost za to¢nost i potpunost prijevoda niti za radnje koje iz toga mogu proizaci.

Tekst na engleskom jeziku Medunarodni racunovodstveni standard za javni sektor 23 Prihodi od transakcija koje
nisu transakcije razmjene (porezi i prijenosi), izdanje 2022. godina © 2022. IFAC. Sva prava pridrzana.

Tekst na bosanskom jeziku Medunarodni racunovodstveni standard za javni sektor 23 Prihodi od transakcija koje
nisu transakcije razmjene (porezi i prijenosi), izdanje 2022. godina © 2025 IFAC. Sva prava pridrzana.
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Sva prava pridrzana. Za svako umnozavanje, pohranjivanje, prijenos ili koristenje ovog dokumenta za druge sli¢ne
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